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I Avant-propos

Dans le cadre de la révision de son PLU, la municipalité de Bességes souhaite intégrer le risque et la
gestion des eaux pluviales afin que cette problématique soit prise en compte dans le développement futur
de la commune et les aménagements a venir.

Le territoire communal est traversé par deux écoulements temporaires, et si le coeur du village est situé
sur les parties les plus élevées du territoire, les zones pavillonnaires plus récentes se sont développées
en pied de la « colline » et recoivent par conséquent les écoulements issus des secteurs amont.

Le présent document constitue le zonage pluvial de la commune, et comprend la carte de zonage et le
reglement associé.

Il comporte également une notice justifiant le zonage.
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Il. Contexte général

La commune de Bességes est traversée par la Céze et la Gagniére. L'urbanisation s’étend en bordure
de Céze et dans la plaine alluviale. Un habitat diffus gagne progressivement les coteaux.

La plaine alluviale est partiellement protégée des débordements par la surélévation des voies
départementales qui longent la Céze.

Commun do Bessigos

Figure 1 : Extrait du PPRi de Bességes (source : DDTM 30) ; le Bleu péle est hors d’eau pour la crue
de référence.

Les ruissellements des coteaux contenus par cette surélévation s'évacuent lors des épisodes
fréquents via les réseaux pluviaux.

Lors des épisodes intenses, pour lesquels les débits générés dépassent largement les capacités des
exutoires pluviaux, ils peuvent provoquer des submersions et s'écouler en surface vers I'aval (vers
'Est a la traversée de Besseges).
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U -|

Figure 2 : Relief (source : BDTOPO IGN, Alés Agglomération)

1. Cadre réglementaire

I1.1.1.  Lla Loi sur I'Eau

Conformément a l'article L.2224-10 du Code Général des Collectivités Territor iales (ex article 35
de la Loi sur I'Eau du 3 janvier 1992), le zonage d'assainissement doit permettre de délimiter aprés
enquéte publique :

- "les zones ou des mesures doivent étre prises pour limiter I'imperméabilisation des sols et
pour assurer la maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement;"
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- "les zones ou il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, le
stockage éventuel, et en tant que de besoin, le traitement des eaux pluviales et de
ruissellement lorsque la pollution qu'elles apportent au milieu aquatique risque de nuire
gravement a l'efficacité des dispositifs d'assainissement."

111.1.2.  Le code civil

Le code civil stipule :

- alarticle 640 :
"Les fonds inférieurs sont assujettis envers ceux qui sont plus élevés, a recevoir les eaux qui en
découlent naturellement  sans que la main de I'homme y ait contribué.
Le propriétaire inférieur ne peut point élever de digue qui empéche cet écoulement.
Le propriétaire supérieur ne peut rien faire qui aggrave la servitude du fonds inférieur".

- alarticle 641:
"Tout propriétaire a le droit d'user et de disposer des eaux pluviales qui tombent sur son fonds.
Si l'usage de ces eaux ou la direction qui leur est donnée aggrave la servitude naturelle d'écoulement
établie par l'article 640, une indemnité est due au propriétaire du fonds inférieur."

- alarticle 681:
"Tout propriétaire doit établir des toits de maniére que les eaux pluviales s’écoulent sur son terrain ou
sur la voie publique ; il ne peut les faire verser sur les fonds de son voisin".

De ce fait, il n'existe pas d'obligation générale de collecte ou de traitement des eaux pluviales par
les communes.

La commune peut donc selon les cas autoriser le déversement de tout ou partie des eaux pluviales
dans le réseau public.

Aussi, les collectivités — maitre d'ouvrages — de tels réseaux peuvent étre conduites a collecter et
traiter ces eaux avant de les rejeter.

111.L1.3. Lle Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux
[SDAGEI]

1.1.3.1. Généralités

La loi du 3 janvier 1992 sur l'eau (articles L.212-1 a L.212-6 du code de I'environnement) crée le
Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE). Il s'agit d'un document de
planification élaboré par les Comités de bassin a I'échelle de chaque grand bassin hydro
géographique francais et approuvé par I'Etat qui fixe pour 6 ans les orientations fondamentales a
mettre en ceuvre pour une meilleure gestion de I'eau. Il définit des objectifs de qualité et de quantité
des eaux et émet des préconisations qui s'adressent directement aux administrations dans le cadre
des procédures réglementaires notamment.

Le SDAGE est opposable a I'administration dont les décisions et les programmes doivent lui étre
compatibles. Il s'agit la d'assurer la cohérence des politiques de I'eau menées a lintérieur des
différents bassins, les comités de bassin et I'Etat étant garants de cette cohérence.

La commune de Bességes est concernée par le SDAGE RM (Schéma Directeur d’Aménagement et
de Gestion des Eaux du Bassin Rhéne Méditerranée).
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1.1.3.2. SDAGE 2016-2021

La commune de Besseges fait partie du SDAGE Rhone-Méditerranée qui fixe pour chaque bassin les
orientations fondamentales d'une gestion équilibrée de la ressource en eau. Le SDAGE RM 2016-
2021 du bassin Rhéne-Méditerranée a été adopté par le comité de bassin le 20 novembre 2015. Le
SDAGE 2016-2021 comprend neuf orientations fondamentales qui reprennent les huit orientations
fondamentales du SDAGE 2010-2015. Elles ont été actualisées et incluent une nouvelle orientation
fondamentale, I'orientation fondamentale n° zéro « s’adapter aux effets du changement climatique ».
Les orientations fondamentales sont les suivantes :

Orientation 0 : S'adapter aux effets du changement climatique
Orientation 1 : Prévention : privilégier la prévention et les interventions a la source pour plus d'efficacité

Orientation 2 : Non dégradation : concrétiser la mi  se en ceuvre du principe de non dégradation des
milieux aquatiques. Elle vise a protéger les milieu  x aquatiques. Tout projet susceptible d'impacter les milieux
aquatiques

Orientation 3 : Vision sociale et économique : inté  grer les dimensions sociales et économiques dans la
mise en ceuvre des objectifs environnementaux.

Orientation 4 : Gestion locale et aménagement du te  rritoire : organiser la synergie des acteurs pour | a
mise en ceuvre de véritables projets territoriaux de développement durable. Les documents d'urbanisme
doivent permettre de « ... maitriser la gestion des eaux pluviales », et souligne l'intérét qu’ils s’appuient sur des
schémas eau potable, assainissement et pluvial & jour ».

Orientation 5 : Pollutions : lutter contre les poll utions, en mettant la priorité sur les pollutions t oxiques et

la protection de la santé. Relative a la lutte contre la pollution, le SDAGE vise .... « La couverture générale du
bassin en schémas directeurs d’assainissement et leur intégration dans les Plans Locaux d'Urbanisme
ces schémas devant comporter un volet pluvial pour toutes les collectivités urbaines. »

Orientation 6 : Des milieux fonctionnels : préserver et développer les fonctionnalités naturelles des bassins et des
milieux aquatiques

Orientation 7 : Partage de la ressource : atteindre et pérenniser I'équilibre quantitatif en améliorant le partage de
la ressource en eau et en anticipant I'avenir

Orientation 8: Gestion des inondations : gérer les risques d'inondation en tenant compte du
fonctionnement naturel des cours d'eau. Il s’agit notamment au travers des documents d'urbanisme de limiter
'imperméabilisation des sols, favoriser l'infiltration des eaux dans les voiries et le recyclage des eaux de toitures,
Maitriser le débit et I'écoulement des eaux pluviales, notamment en limitant I'apport direct des eaux pluviales au
réseau ;

Maintenir une couverture végétale suffisante et des zones tampons pour éviter I'érosion et I'aggravation des
débits en période de crue

Dans son orientation fondamentale, le SDAGE oblige les collectivités publiques via leur document
d’'urbanisme & :

= limiter 'imperméabilisation des sols et encourager les projets permettant de restaurer des
capacités d'infiltration : La priorité du SDAGE est aujourd’hui de favoriser la rétention a la
source et l'infiltration pour limiter préventivement les ruissellements des eaux de pluie qui se
chargent en polluants (orientations fondamentales 5A-02, 5A-03, 5A-04).

Le SDAGE incite les documents de planification d'ur ~ banisme a prévoir en zone urbaine

des objectifs de compensation de I'imperméabilisati on nouvelle . Il fixe la valeur guide de
compensation a 150% du volume généré par la surface nouvellement imperméabilisée. En
complément de cette infiltration, dans les secteurs urbains les plus sensibles (probléme
d’'inondation, érosion...), les documents d’'urbanisme visent l'objectif d'une transparence
hydraulique totale des rejets d'eaux pluviales pour les nouvelles constructions, c’est-a-dire la
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limitation des débits de fuite jusqu'a une pluie centennale au débit biennal issu du
ruissellement sur la surface aménagée avant aménagement.

= protéger les milieux aquatiques (zones humides et espaces de bon fonctionnement des
milieux aquatiques : (cf. orientation fondamentale n°6), les zones de sauvegarde pour
I'alimentation en eau potable (cf.. disposition 5E-01) et les zones d'expansion des crues (cf.
orientation fondamentale n°8) par I'application de zonages adaptés ;

= s'appuyer sur des schémas "eau potable", "assainissement" et "pluvial "ajour .

1.1.3.3. Les masses d’eau

La commune de Bességes est concernée par 2 masses d'eaux souterraines et 3 masses d’eaux
superficielles.

Nom de la masse Code masse Statut Etat (2009/2013) Objectif SDAGE
d'eau d'eau 2016-2021
Formation FRDG532 MESOUT Etat quantitatif : 2015
sédimentaire variée BE/BE
_ de la bordure Etat qualitatif : BE/BE
cévenole (Ardeche,
Gard)
Socle cévenol BV FRDG607 MESOUT Etat quantitatif :BE/BE 2015
de I'Ardéche et de la Etat qualitatif : BE/BE
Ceze
La Céze dela FRDR396 MESUP Etat chimique : BE/ 2027
Ganiére au ruisseau Etat écologique : Motif du report :
de Malaygue MED/ hydrologie, matiéres

organiques et
oxydables, morphologie

La Céze du barrage FRDR398 MESUP Etat chimique : ?/ 2015
de Sénéchas a la Etat écologique : BE/
Ganiére
La Ganiére FRDR399 MESUP Etat chimique : BE/ 2015

Etat écologique : BE/

Seule la masse d'eau superficielle «la Céze de la Ganiére au ruisseau de Malaygue » fait I'objet
d’'un report d'objectif en 2027. Un programme de mesures accompagne le SDAGE. Il rassemble les
actions par territoire nécessaires pour atteindre le bon état des eaux. Les mesures relatives aux eaux
souterraines (FRDG532) concernent la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine
agricole (limitation de I'apport de fertilisant ; pratiques adaptées).

Les pressions a traiter pour les eaux superficielles (FRDR396) sont relatives aux prélevements
(économie d’eau dans le domaine de I'agriculture, gestion de I'eau potable, modalité de partage de la
ressource), l'assainissement (extension des réseaux, station d'épuration), a l'altération de la
morphologie des cours d’eaux (restaurer I'équilibre sédimentaire, les fonctionnalités du cours d’eau).

.2. Prescriptions communales actuelles

Il n"existe aujourd’hui (avant approbation du document) aucune prescription communale en matiére de
gestion des eaux pluviales
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1.3. Prescriptions départementales relatives a l1a loi sur I'eau

Les installations, ouvrages, travaux ou activités pouvant avoir un impact sur I'eau ou les milieux
aquatiques sont réglementés, au titre de la police de I'eau, en fonction de leur nature et de leur
importance.

La nature et I'importance de ces opérations sont classées par rubriques et par seuils dans le
décret « Nomenclature » des installations et activités soumis & autorisation ou a déclaration au titre de
la loi sur 'eau.

En fonction de ces seuils, les opérations envisagées doivent faire I'objet d’'une déclaration ou d’'une
demande d'autorisation auprés des services départementaux de la Délégation Inter-Services de
I'Eau (DISE du Gard, guichet unique DDTM 30).

Il est important de noter pour le gestionnaire du réseau pluvial que chaque rejet dans le milieu naturel
doit étre conforme a la réglementation Loi sur I'Eau :
= sila création du point de rejet est postérieure a la Loi sur I'Eau, il doit avoir fait I'objet d'une
déclaration ou autorisation auprés de la MISE.
= sila création du point de rejet est antérieure a la Loi sur I'Eau, il doit avoir fait I'objet d'une
déclaration d’antériorité auprées de la DISE.

1.4. Objectifs du zonage

Le zonage établit des contraintes sur I'urbanisme visant
- au moins a ne pas aggraver les problématiques liées aux écoulements pluviaux,
- au mieux a réduire les nuisances potentielles qu'ils peuvent générer.

Les moyens qui sont prescrits ou recommandés par le zonage d’assainissement pluvial visent donc :
- la compensation des ruissellements et de leurs effets par des techniques compensatoires
ou alternatives qui contribuent également au piégeage des pollutions a la source,
- la prise en compte de facteurs hydrauliques visant a freiner la concentration des
écoulements vers les secteurs aval, la préservation des zones naturelles d’expansion des
eaux et des zones aptes a leur infiltration.

L'enquéte publique préalable a la délimitation des zones d'assainissement est celle prévue a l'article
R 123-11 du code de I'Urbanisme.

Le zonage d’'assainissement approuvé est en effet intégré dans les annexes sanitaires du Plan Local
d'Urbanisme de la commune (PLU). Il doit donc étre en cohérence avec les documents de
planification urbaine. Il est consulté pour tout nouveau certificat d’'urbanisme ou permis de construire.

Ce dossier d’enquéte comprend deux piéces :
- la présente notice justifiant le zonage,
- la carte de zonage.

I a pour objet d'informer le public et de recueillir ses appréciations, suggestions et contre-
propositions, afin de permettre a la commune de disposer de tous les éléments nécessaires a sa
décision.
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V.1 Dispositions générales

1.1, Objet du reglement

Pour rappel, conformément a l'article L.2224-10 du Code Général des Collectivités Territoriales (ex
article 35 de la Loi sur I'Eau du 3 janvier 1992), le zonage d'assainissement pluvial doit permettre de
délimiter aprés enquéte publique :

- "les zones ou des mesures doivent étre prises pour limiter I'imperméabilisation des sols et
pour assurer la maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de ruissellement,"”

- "les zones ou il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, le
stockage éventuel, et en tant que de besoin, le traitement des eaux pluviales et de
ruissellement lorsque la pollution qu'elles apportent au milieu aquatique risque de nuire
gravement a l'efficacité des dispositifs d'assainissement."

L'objet du présent réglement est de définir les mesures particulieéres prescrites sur le territoire de
Bességes en matiére de maitrise des ruissellements, de traitement et de déversement des eaux
pluviales dans les fossés et réseaux pluviaux publics. Il précise en ce sens le cadre |égislatif et
technique général.

1V.1.2. Définition du service et principes généraux

IV.1.2.1. Contours du service

Le service de collecte et de traitement des eaux pluviales est un service public non obligatoire.
Les administrés peuvent ne pas y recourir et décider de ne procéder a aucun rejet sur le réseau
communal.

La commune n’est pas tenue d’accepter les rejets qu i par leur quantité, leur qualité, leur nature
ou leurs modalités de raccordement, ne répondraient pas aux prescriptions du présent
reglement, ou si les caractéristiques du réseau réc  epteurs ne permettent pas de garantir le
service de facon satisfaisante.

Iv.1.2.2. Principes généraux
1) Les imperméabilisations nouvelles  sont soumises a la création d’'ouvrages spécifiques de

rétention et/ou d'infiltration. Ces dispositions s'appliquent a tous les projets soumis a
autorisation d'urbanisme (déclaration préalable, permis d’aménager, déclaration de travaux,
autres), et aux projets non soumis a autorisation d'urbanisme.

2) Tout nouveau raccordement doit impérativement faire I'objet d’une autorisation préalable
expresse de la commune.

3) Les réaménagements de terrains ne touchant pas (ou touchant marginalement) au bati ainsi
guaux surfaces imperméabilisées existants, et n’entrainant pas de modifications des
conditions de ruissellement (maintien ou diminution des surfaces imperméabilisées, ainsi
gu'absence de modifications notables des conditions d’évacuation des eaux) sont dispensés
d’autorisation.

4) Les aménagements dont la superficie nouvellement imperméabilisée sera inférieure a 50 m2
pourront étre dispensés de l'obligation de créer un systéme de collecte. Cependant il est
fortement recommandé de prévoir des dispositions de compensation de base (noue,
épandage des eaux sur la parcelle, infiltration, etc.). Ces mesures seront examinées en
concertation avec le service assainissement et soumises a son agrément.

5) Le raccordement direct d'un systéme de collecte vers le réseau d'eaux pluviales sans
dispositif de compensation est interdit. En cas de non-respect de cet article, le propriétaire
sera mis en demeure d’effectuer les travaux nécessaires de déconnexion du réseau.
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1V.1.3. Définition des eaux pluviales

L'eau de pluie ou eau météorite est I'eau provenant des précipitations atmosphériques et qui ne
s’est pas encore chargée de substances solubles provenant de la terre.

Une eau de pluie est dénommée eau pluviale aprés avoir touché le sol, et quelle ruisselle sur les
surfaces la réceptionnant.

Selon la jurisprudence de la Cour de cassation (13 juin 1814 et 14 juin 1920) les eaux pluviales sont
issues des eaux de pluie, mais aussi des eaux provenant de la fonte des neiges, de la gréle ou de la
glace tombant ou se formant naturellement sur une propriété, ainsi que les eaux d'infiltration.

Les eaux d'arrosage et de lavage de voies publiques et privées, de jardins, de cours d'immeubles sont
assimilées a des eaux pluviales.

Dans certains cas, les eaux pluviales et assimilées, en fonction de leur charge polluante, peuvent étre
considérées comme des eaux usées non domestiques.

1V.1.4. Provenance des eaux

IV.1.4.1. Eaux admises par principe

Le réseau pluvial a vocation a recueillir des eaux de pluies et de ruissellement telles que définies ci-
avant.

IvV.1.4.2. Eaux admises a titre dérogatoire

Les eaux de vidange des piscines privées, des fontaines, bassin dornement, ..., & usage
exclusivement domestique sont admises dans le réseau, sous réserve du respect de I'ensemble des
prescriptions techniques du présent réglement, notamment en termes de débit et de qualité.

Un traitement des eaux, notamment par rapport au chlore, peut étre demandé avant rejet.

Des conventions spécifiques conclues avec la commune pourront organiser au cas par cas, le
déversement :
- des eaux de rabattement de nappe lors des phases provisoires de construction, si :

o les effluents rejetés n'apportent aucune pollution  bactériologique,
physicochimique et organoleptique dans les ouvrages et/ou dans le milieu
récepteur,

o les effluents rejetés ne créent pas de dégradation aux ouvrages d'assainissement,
ni de géne dans leur fonctionnement ;
- des eaux issues des chantiers de construction ayant subi un prétraitement adapté , aprés
autorisation et sous le contréle  du service gestionnaire.

1V.1.4.3. Eaux non admises dans le réseau

Tous les autres types d’eaux, et notamment eaux usées, eaux de vidange des piscines publiques,
eaux de vidange des piscines privées et bassins d’ornement de qualité non conforme, eaux issues
des chantiers de construction non traitées, eaux industrielles sont exclues.

De méme, toute matiere solide, liquide ou gazeuse susceptible d’étre la cause directe ou indirecte
d'un danger pour le personnel dexploitation des ouvrages d’évacuation et de traitement, d'une
dégradation de ces ouvrages, d'une géne dans leur fonctionnement, ou d’'une nuisance pour la qualité
des milieux naturels exutoires (rejets de produits toxiques, dhydrocarbures, de boues, gravats,
goudrons, graisses, déchets végétaux, ...) sont exclues.

Elles devront étre évacuées par des réseaux et moyens adaptés.

IN.1.5. Modes de rejets

Les modes de rejets abordés dans le présent réglement sont :
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- rejet dans un regard de branchement,
- rejet dans un fossé,

- rejet au caniveau,

- rejet sur chaussée.

Les rejets directs dans les collecteurs sont en principe interdits mais pourront faire I'objet d’'une
autorisation exceptionnelle, au regard des caractéristiques techniques du projet. Des prescriptions
spéciales devront alors étre respectées.

Le raccordement est réalisé aux frais du propriétaire, par une entreprise disposant des qualifications
nécessaires.

Le raccordement est réalisé de facon a ne pas créer de perturbation sur le fonctionnement pluvial :
pas de réduction de section, pas dobstacle aux écoulements, pas de dégradations ou
d’affouillement...

Dans le cas d'un rejet vers un réseau ou vallon privé, le pétitionnaire devra obtenir une autorisation de
raccordement du propriétaire privé (attestation notariée a fournir au service gestionnaire).

1V.1.6. Cas des lotissements et réseaux privés communs

Les lotissements de la commune sont soumis au présent réglement d'assainissement. Le réseau privé
principal sera implanté dans la mesure du possible, sous des parties communes (voies, ...) pour
faciliter son entretien et ses réparations.

Le pétitionnaire de I'autorisation de lotir déposera une demande de branchement générale au service
gestionnaire. Les branchements sur des ouvrages privés devront étre autorisés par leurs
propriétaires.

IV.1.6.1. Entretien et réparations des réseaux privés

Les branchements, ouvrages et réseaux communs a plusieurs unités fonciéres devront étre
accompagnés d'une convention ou d'un acte notarié, définissant les modalités d’entretien et de
réparation de ces ouvrages.

Lorsque les régles ou le cahier des charges du lotissement ne sont plus maintenus, une nouvelle
identité (association syndicale libre, ...) définissant les modalités d’entretien et de réparation future
des branchements et du réseau principal devra étre créée. La répartition des charges d’entretien et de
réparation du branchement commun a une unité fonciére en copropriété, sera fixée par le réglement
de copropriété.

IV.1.6.2. Conditions d’intégration au domaine public

La collectivité se réserve le droit d’accepter ou de refuser lintégration d'un collecteur privé au
domaine public, et de demander sa mise en conformité.

1.7, Emplacements réservés / Servitudes de passage

IvVA1.7.1. Généralités

La commune de Bességes n'a pas la maitrise fonciere de tous les terrains supportant des réseaux /
fossés d'assainissement pluvial. Divers axes majeurs ou exutoires d'importance traversent des
parcelles privées. Le maintien et I'entretien de ces ouvrages hydrauliques publics ou privés est
primordial : réseaux, bassins de rétention, zones tampons, zones nécessitant le maintien d’'une
transparence hydraulique...

IVA1.7.2. Cas d’un fossé :

Lorsqu'un fossé est concerné par un projet d'urbanisme, une largeur libre minimale devra étre
maintenue, afin :
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- de conserver une zone d'expansion des eaux qui participe a la protection des secteurs de
l'aval,

- de conserver un espace nécessaire au passage des engins d’entretien.

Lorsque la parcelle a aménager est bordée par un fossé, les constructions nouvelles (batiment,
cléture, ...) pouvant constituer un obstacle aux écoulements, devront se faire en retrait du fossé, et
non sur la limite parcellaire, afin d’éviter un busage et de conserver les caractéristiques d'écoulement
des eaux.

La largeur libre a respecter (servitude), comme la distance minimale de retrait est de 3 metres par
rapport au sommet du talus . En milieu rural, des dérogations pourront étre étudiées au cas par cas,
en concertation avec le service gestionnaire.

IV.1.7.3. Cas d’un collecteur :
Lorsqu’un collecteur pluvial est impacté par un projet d'urbanisme, une largeur libre minimale devra
étre maintenue, afin :

- - de conserver un espace nécessaire au passage des engins d’exploitation,

- - de ne pas endommager ou fragiliser le collecteur.

Lorsque la parcelle & aménager est bordée ou traversée par un collecteur pluvial, les constructions
nouvelles devront se faire en retrait.

La largeur libre a respecter (servitude), comme la distance minimale de retrait est de 2.5 métres de
part et d’autre de I'axe du collecteur

Nota : Selon I'état du collecteur ainsi que de I'implantation du projet d'urbanisme, des dispositions
particulieres (déviation du réseau, prescriptions sur la construction du batiment, ...) pourront étre
étudiées au cas par cas, en concertation avec le service gestionnaire.

IV.2. Gestion des cours d’eau, comhes, fossés, talwegs, et
réseau pluviaux

N.2.1. Dispositions générales

Les facteurs hydrauliques visant a freiner la concentration des écoulements vers 'aval et a préserver
les zones naturelles d’expansion ou d'infiltration des eaux font I'objet de régles générales a respecter
pour I'ensemble des constructions et infrastructures publiques ou privées nouvelles. Il s'agit ainsi de
respecter les grands principes suivants :

- L'infiltration des eaux et ce au plus prés de leur source ;

- La conservation des cheminements hydrauliques naturels ;

- Le ralentissement des vitesses d'écoulement ;

- Le maintien des écoulements a l'air libre plutét qu’en réseau enterré ;

- Laréduction des pentes et I'allongement des tracés dans la mesure du possible ;
- Des profils en travers plus larges.

1V.2.2. Entretien des cours d’eau, combes et fossés

L'entretien des fossés et cours d’'eau est réglementairement a la charge des propriétaires riverains,
conformément a l'article L.215-14 : «le propriétaire riverain est tenu a un curage régulier pour rétablir
le cours d’eau dans sa largeur et sa profondeur naturelles, a I'entretien de la rive par élagage et
recépage de la végétation arborée et a I'enlévement des embécles et débris , flottants ou non, afin de
maintenir I'écoulement naturel des eaux, d’assurer la bonne tenue des berges et de préserver la faune
et la flore dans le respect du bon fonctionnement des écosystemes».

Les déchets issus de cet entretien ne seront en aucun cas déversés dans les fossés, vallats et cours
d’eau. Leur évacuation devra se conformer a la Iégislation en vigueur.

Dossier Oteis HY34H0005 / ORO



Proposition de zonage et de réglement pluvial - Commune de Bességes 14/40

IV.2.3. Maintien des écoulements a ciel ouvert (fossés, comhes)

La couverture, la canalisation et le déplacement des talwegs et fossés sont interdits, sauf cas
spécifiques liés a des obligations d’'aménagement (créations d'ouvrage d'accés aux propriétés,
nécessité de stabilisation des berges, opérations d’'aménagement d’ensemble soumis a dossier loi sur
I'eau, ...) et/ou étude hydraulique spécifique analysant I'impact du projet.

Cette mesure est destinée a ne pas réduire leurs caractéristiques hydrauliques et a faciliter leur
surveillance et entretien.

Ces dispositions ne s'appliquent pas a la construction ou a la canalisation des ouvrages hydrauliques
réalisés a Il'initiative ou sous le contrdle de la commune.

L'entretien des fossés et talwegs est réglementairement a la charge des propriétaires riverains (article
L215-14 du code de I'environnement).

Les remblaiements ou élévations de murs et de clotu res dans le lit des fossés sont proscrits.
L'élévation de murs bahuts, de digues en bordure de fossés, ou de tout autre aménagement, ne sera
pas autorisée, sauf avis dérogatoire du service gestionnaire dans le cas ou ces aménagements
seraient destinés a protéger des biens sans créer d’aggravation par ailleurs.

Une analyse hydraulique pourra étre demandée suivant les cas.

1V.2.4. Conservation et restauration des axes naturels d’écoulement -
transparence hydraulique

Les fossés et cours d'eau permanents ou temporaires de la commune sont accompagnés d'une zone
non aedificandi dans laquelle I'édification de toute construction (murs de cléture compris) et de tout
obstacle susceptible de s'opposer au libre cours des eaux est interdit, sauf avis dérogatoire du service
gestionnaire (notamment dans le cas ou ces aménagements seraient destinés a protéger des biens
sans créer d’aggravation par ailleurs).

Une analyse hydraulique pourra étre demandée au cas par cas.

Ces zones sont des bandes de recul plus ou moinsla  rges en fonction des secteurs concernés:

- une largeur minimum de 10 m de part et d'autre du h  aut de berge pour les ruisseaux,
fossés et talwegs répertoriés sur la commune ,

D’autre part, la restauration de certains axes naturels d’écoulement ayant partiellement ou totalement
disparus pourra étre demandée par la commune lorsque cette mesure sera justifiée par une
amélioration de la situation locale.

Les axes naturels d'écoulements (fond de talwegs notamment) sont indiqués de fagon non
exhaustive sur la carte de zonage.

Enfin, les aménagements futurs seront pensés de maniére a prévoir le trajet des eaux de
ruissellement et préserver la sécurité des biens et des personnes en cas d’évenements pluvieux
exceptionnels (évenement historique connu ou d’occurrence centennale s'il est supérieur).
L'orientation et la cote des voiries, la transparence hydrauliqgue des clétures, la création de vides
sanitaires, ou la surélévation des planchers, etc. sont autant d’éléments a prendre en compte pour
une meilleur gestion des écoulements exceptionnels.

1V.2.5. Respect des sections d’écoulement des collecteurs

Les réseaux de concessionnaires et ouvrages divers ne devront pas étre implantés a l'intérieur des
regards, collecteurs, fossés et caniveaux pluviaux.
Les sections d'écoulement doivent étre respectées, et dégagées de tout facteur potentiel d’'embacle.
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1V.2.6. Gestion des écoulements pluviaux sur les voiries

La voirie publique participe a I'’écoulement libre des eaux pluviales avant que celles-ci ne soient
collectées par des grilles et/ou avaloirs vers le réseau mais également aprés saturation du réseau
enterré.

Afin d'éviter les inondations des habitations jouxtant les voiries, les seuils d’entrée de ces parcelles
devront étre, au minimum, au méme niveau altimétrique que la bordure haute du caniveau et la cote
plancher des habitations doit étre calée au minimum 20 cm au-dessus de la cote de voirie au droit de
la parcelle. Pour les terrains situés en contrebas des voiries (dont I'exutoire pluvial sera a I'opposé de
ladite voirie), il convient de prévoir la possibilité pour les ruissellements de contourner I'habitation sans
inonder les planchers habitables et garages.

1V.3. Zones concerneées par le zonage pluvial

1V.3.1. Les zones naturelles
Il s'agit de toutes les zones N.
Des études d'incidences devront étre réalisées si la réglementation I'impose.

Toute destruction de talus, bosquets, bandes enherbées ou haies contribuant a la bonne gestion des
eaux pluviales (ralentissement des ruissellements, réduction du transfert en polluants,...) doit étre
soumise a l'autorisation préalable des services municipaux.

Les dispositions générales (voir 1V.1), et les régles relatives a la gestion des cours d’eau, combes,
fossés talwegs et réseau pluviaux (voir IV.2) s’appliquent également.

1V.3.2. Les zones agricoles
Il s'agit de toutes les zones A.
Des études d'incidences devront étre réalisées si la réglementation I'impose.

Toute destruction de talus, bosquets, bandes enherbées ou haies contribuant a la bonne gestion des
eaux pluviales (ralentissement des ruissellements, réduction du transfert en polluants,...) doit étre
soumise a l'autorisation préalable des services municipaux.

Des pratiques visant a réduire I'utilisation des produits phytosanitaires sont a privilégier.

Dans la mesure du possible les pratiques agricoles doivent prendre en compte la problématique du
ruissellement pluvial. Ainsi les mesures suivantes sont a favoriser :

- Réalisation des labours et plantations pérennes paralléelement aux courbes de niveau et non
dans le sens de la pente,

- Entretien de la surface du sol de maniére a empécher la formation d’'une crodte de battance, a
accroitre la rugosité et a favoriser l'infiltration

- Aération du sol entre les périodes de développement végétal

- Maintien d'une couverture herbacée compléte, en bandes paralléles ou périodique dans les
cultures pérennes

- Suppression du labour pour certaines cultures

Les sorties de champs doivent autant que possible étre perpendiculaires a la pente et non situées en
bout de champ pour réduire les ruissellements sur les routes situées en contrebas. Dans le cas de

raisons techniques contraires, des aménagements sont a effectuer pour guider les eaux de
ruissellement vers les fossés les plus proches.
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Les dispositions générales (voir 1V.1), les régles relatives a la gestion des cours d’eau, combes,
fossés talwegs et réseau pluviaux (voir IV.2), et le volet qualitatif (voir 0) s'appliquent également.

1V.3.3. Les zones urhaines et urbanisables

Zones urbaines : il s'agit des zones U.
Zones a urbaniser : il s'agit des zones AU. Elles comprennent les zones d’habitat, les zones d’activité
et les équipements.

Pour toutes ces zones, une gestion des eaux pluviales est obligatoire pour tous les projets soumis a
autorisation d'urbanisme (permis de construire, autorisation de lotir, déclaration de travaux, autres).
L'imperméabilisation devra faire I'objet d’'une mesure compensatoire pour gérer les eaux pluviales
selon les régles précisées dans le présent réglement.

Les travaux structurants d'infrastructures et les aires de stationnement, devront intégrer la mise en
place de mesures compensatoires en cas d'imperméabilisation nouvelle.

Le dimensionnement des ouvrages de gestion des eaux pluviales doit étre effectué conformément aux
dispositions techniques indiquées dans le zonage.

Lors d'opération d’'aménagement d’ensemble, la gestion des eaux pluviales sera a la charge du
lotisseur et devra étre collective.

Que ce soit une opération d'aménagement d’ensemble ou une opération individuelle, l'infiltration des
eaux pluviales a la parcelle est a privilégier et a étudier systématiquement. Ceci s’applique aussi bien
aux zones urbanisables qu’'aux éventuelles extensions d'imperméabilisation en zones urbanisées.

De plus, il est a noter que les opérations d’ensemble sont le plus souvent accompagnées d'une étude
hydraulique et le cas échéant d'un dossier de déclaration ou d’autorisation au titre du Code de
'Environnement.

1V.4. Regles relatives aux nouvelles impermeéabhilisations des
sols / disposition constructives

1V.4.1. Principe de la compensation

La construction de la ville, et I'imperméabilisation des sols associée (voiries, parkings, constructions,
etc.) diminue l'infiltration naturelle et augmente le ruissellement, provoquant une concentration et une
accélération des écoulements, une augmentation des débits de pointes et un risque de pollution pour
les milieux récepteurs.

Le choix de la commune en matiére de gestion des eaux pluviales est de mener une politique de
maitrise des ruissellements, basée sur la compensation des effets négatifs liés a I'imperméabilisation
des sols, plutdt que de limiter les taux d’'imperméabilisation.

Il est ainsi demandé a tout aménageur de compenser l'augmentation du ruissellement induite par
'imperméabilisation des sols (création ou extension) et des maitriser son rejet d’eaux pluviales, par la
mise en ceuvre d’'une gestion intégrée des eaux pluviales, de techniques alternatives, ou de dispositifs
de rétention.

Ces mesures partagent le méme objectif de non-aggravation, voire d’amélioration de la situation
actuelle.

1V.4.2. Mesures compensatoires

La conception du systéeme de collecte est de la responsabilité du maitre d’ouvrage, qui doit respecter
les réglementations applicables (code civil, SDAGE, SAGE, PPRI, zonage pluvial,...). Les systémes

favorisant des écoulements aériens, bandes enherbées, etc. sont toutefois a privilégier pour une
meilleure gestion qualitative.
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Le plan masse et la gestion des écoulements sont congus et dimensionnés de fagon a prévoir le trajet
des eaux de ruissellement sans risque de compromettre la sécurité des personnes et des biens
jusqu’a I'occurrence de pluie centennale.

Le choix et lI'implantation des dispositifs de collecte et / ou de gestion des eaux pluviales doivent
respecter les spécificités environnementales locales : les bassins de rétention sont notamment
implantés hors zone inondable dans la mesure du possible, et ne doivent pas provoquer de
dégradation des conditions d’écoulements en amont ou en aval.

Les dispositifs de gestion des eaux pluviales doivent également prendre en compte la protection des
eaux souterraines.

Linfiltration des eaux pluviales a la parcelle est a privilégier si les natures de terrain le permettent.

IV.4.2.1. Techniques alternatives

Le CETE de Bordeaux (Fascicule Il de 2002, Ministére de I'Ecologie et du Développement Durable)
indique que les Techniques Alternatives "sont toutes les techniques qui permettent de compenser les
effets que le ruissellement ferait subir a I'environnement existant.

Ces solutions ont en commun trois fonctions essentielles :
- un rdle de collecte et d'introduction de I'eau dans le dispositif
- un stockage temporaire in situ
- une vidange par infiltration ou & débit régulé vers l'aval"

Dans son guide "La Ville et son Assainissement" de 2003, Le CERTU (Ministére de I'Ecologie et du
Développement Durable) précise que le principe est "d'éviter de concentrer les rejets dans les
collecteurs, mais au contraire de rechercher toute autre solution de proximité : réutilisation, dispersion
en surface en favorisant l'infiltration, ou le ruissellement dans un réseau hydrographique a ciel ouvert
..., le stockage préalable pouvant étre utilisé dans tous les cas."

Ainsi, la gestion intégrée de I'eau en sites urbanisé vise conjointement trois objectifs :
- Limiter les risques d’'inondation
- Limiter les risques de pollution
- Intégrer la gestion des eaux pluviales dans 'aménagement.

Les techniques alternatives complétent ou se substituent a I'assainissement classique par collecteur.

A titre d'information, différentes techniques alternatives sont a la disposition des maitres d'ouvrage
(liste non exhaustive) :

- al'échelle de la construction : toitures terrasses, citernes,
- al'échelle de la parcelle : bassins a ciel ouvert ou enterrés, noues, infiltration

- au niveau des voiries : chaussées a structure réservoir, chaussées poreuses pavées ou a
enrobés drainants, extensions latérales de la voirie (fossés, noues)

- a I'échelle d'un lotissement : matériaux spécifique / désimperméabilisation, bassins a ciel
ouvert ou enterrés, puis évacuation vers un exutoire de surface ou infiltration dans le sol
(bassin d'infiltration)

- systemes absorbants : tranchées filtrantes, puits d'infiltration, tranchées drainantes.

Les solutions retenues en matiére de collecte, rétention, infiltration et évacuation, devront étre
adaptées aux constructions et infrastructures a aménager.

La prise en compte par I'aménageur de la nécessité de la réduction de la production d'eaux pluviales
le plus en amont possible au stade de la conception de I'opération favorisera :
- l'optimisation du dimensionnement des ouvrages et donc des investissements,
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- une meilleure intégration paysagere de ces dispositifs d'assainissement dans |'opération.

Concernant les techniques alternatives individuelles, leur conception doit permettre de garantir leur
pérennité.

Dans le cas d’'une solution d'infiltration des eaux pluviales, il est nécessaire de fournir une étude de
perméabilité adaptée (méthode des essais, profondeur et emplacement des tests) et d'avoir une
connaissance suffisante des niveaux de nappe.

1IV.4.2.2. Infiltration

Dans le cas d’'une solution d'infiltration des eaux pluviales, il est nécessaire de fournir une étude de
perméabilité adaptée (méthode des essais, profondeur et emplacement des tests) et d'avoir une
connaissance suffisante des niveaux de nappe.

Le sol situé entre la structure et la nappe joue un réle de filtre. La base de I'ouvrage doit étre au-
dessus du niveau des plus hautes eaux de la nappe souterraine : une épaisseur minimale de 1 m est
fixée entre le toit de la nappe et le fond de la structure permettant l'infiltration.

Lorsque le risque de pollution accidentelle ou diffuse existe, il faudra prévoir des dispositifs
d’épuration en amont de l'infiltration dans le sol. Lorsque le risque de pollution est fort, I'infiltration est
a proscrire ; la sous-couche sera protégée par une géomembrane et I'évacuation de I'eau se fera vers
un autre exutoire.

Lorsque le ruissellement provenant des surfaces drainées entraine des apports de fines ou de
polluants trop importants, un prétraitement par décantation sera nécessaire.

Le propriétaire doit assurer du bon fonctionnement de ces dispositifs (décompactage, décolmatage,
curage, ...)

La mise en place d’'un volume tampon peut étre nécessaire en fonction des capacités d'infiltration du
sol en place.

1V.4.2.3. Bassins de rétention

Dans le cadre d'une opération compensée par la création de bassins de rétention, il est conseillé de
respecter les régles suivantes :

- les capacités de rétention seront regroupées en un minimum d’ouvrages pour en faciliter
I'entretien plutdt que de multiplier les entités.

- Les bassins a vidange gravitaire devront étre privilégiés par rapport aux bassins a
vidange par pompe de relevage, ce dernier cas étant réservé en solution extréme si
aucun dispositif n'est réalisable en gravitaire.

- Les ouvrages seront préférentiellement aériens. Les structures enterrées seront
envisagées en dernier recours, et seront alors signalisées sur le terrain et visitables.

- Les structures réservoirs en pneus sont interdites.

- Le choix des techniques mises en ceuvre devra garantir une efficacité durable et un
entretien aisé.

- Les bassins importants seront pourvus d’aménagements facilitant la sortie rapide de
I’ouvrage (rampe béton, marches sur les berges, ...)

- Les ajutages des bassins seront déterminés par propriétaire. Un dispositif de protection
contre le colmatage sera aménagé afin de limiter les risques d’obstruction.

- Lesouvrages seront équipés d’une surverse, fonctionnant uniquement apres remplissage
total du bassin par des apports pluviaux supérieurs a la période de retour de
dimensionnement. Cette surverse devra se faire préférentiellement par épandage diffus
sans pour autant mettre en péril la sécurité des personnes et des biens (chemin des eaux
a moindre dommage). Et sera dimensionnée pour le débit centennal.

- Lorsque le risque de pollution accidentelle ou diffuse existe, il faudra prévoir des
dispositifs d’épuration. Lorsque le risque de pollution est fort, l'infiltration est a proscrire ;
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la sous-couche sera protégée par une géomembrane et I'évacuation de I'eau se fera vers
un autre exutoire.

- Les bassins implantés sous une voie devront respecter les prescriptions de résistance
mécanique applicables a ces voiries.

- Toutes les mesures nécessaires seront prises pour sécuriser l'accés a ces ouvrages,
sans pour autant systématiser les clotures.

- Les ouvrages seront intégrés au mieux a 'aménagement et au paysage, en favorisant des
talus doux, des profondeurs limitées, un enherbement et des plantations adaptées,
I'utilisation éventuelle de bassins a double vocation, la recherche de solutions alternatives
aux clétures grillagées.

Le choix des différentes especes a implanter doit aussi tenir compte de leurs exigences
écologiques (température, ensoleillement, pluviométrie, etc.), du choix de conception de
I'ouvrage (type, dimensionnement, topographie), de la position du végétal sur le profil.

A noter qu’une attention particuliere doit étre portée par rapport a la prise en compte des écoulements
« amont » ou extérieurs :

- Les écoulements issus de I'amont de I'opération ne doivent pas étre collectés vers le bassin
de rétention (dimensionnement inadapté).

- Les écoulements extérieurs doivent si possible transiter vers I'aval indépendamment des eaux
propres a I'opération selon les conditions du code civil, c'est-a-dire sans aggravation de la
servitude pluviale aval.

IV4.2.4. Implantation des ouvrages

L'implantation des dispositifs de collecte et des ouvrages de stockage doit prendre en compte les
spécificités environnementales locales.

Elle doit notamment éviter les zones d'intérét écologique, floristique et faunistique existantes dans le
milieu terrestre comme aquatique et ne pas engendrer de dégradation de la qualité des eaux
superficielles et souterraines ni de perturbation de I'écoulement naturel des eaux susceptible
d’'aggraver le risque d'inondation a I'aval comme a I'amont.

L'implantation des dispositifs de collecte et des ouvrages de stockage doit prendre en compte la
protection des eaux souterraines. Dans certains cas les ouvrages devront étre étanchés.

IV.4.3. Reglementation associée au zonage

IV.4.3.1. Cas général

Les imperméabilisations nouvelles sont soumises a la création d'ouvrages spécifiques de rétention
et/ou infiltration. Ces dispositions s’appliquent a tous les projets soumis a autorisation d’urbanisme
(permis de construire, autorisation de lotir, déclaration de travaux, autres).

Les aménagements dont la superficie nouvellement imperméabilisée sera inférieure a 50 m2, pourront
étre dispensés de l'obligation de créer un systéeme de collecte et un ouvrage de rétention, mais
devront toutefois prévoir des dispositions de compensation de base (noue, épandage des eaux sur la
parcelle, infiltration, ...). Ces mesures seront examinées en concertation avec le service gestionnaire,
et soumises a son agrément.

IV4.3.2. Projets soumis a autorisation au titre du Code de I'lEnvironnement

Pour les projets soumis a déclaration ou autorisation au titre du Code de I'Environnement, les
prescriptions les plus ambitieuses seront retenues.

IV.4.3.3. Cas exemptés

Les réaménagements de terrains ne touchant pas (ou touchant marginalement) au bati existant, et
n'entrainant pas d'aggravation des conditions de ruissellement (maintien ou diminution des surfaces
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imperméabilisées, pas de modifications notables des conditions d’évacuation des eaux) seront
dispensés d’'un ouvrage de rétention.

V.4.4. Régles de conception et de dimensionnement

Le zonage pluvial et les prescriptions associées s'appuient sur un découpage du territoire communal
en fonction du diagnostic, des bassins versants et du caractére urbanistique des différentes zones.

La réflexion a permis de distinguer 4 types de zones présentant des prescriptions adaptées a leur
localisation. Ces prescriptions viennent en complément des préconisations de la DISE relative a la Loi
sur I'Eau.

La liste des zones est :

- Zone 1: centre ancien, imperméabilisé en quasi-totalité et pour lequel les possibilités
d'aménagement pluvial sont limités. Zone non sensible, non susceptible de générer des
dégradations pour I'aval.

- Zone 2: zone sensible : ces secteurs sont les secteurs de développement récent, parfois
traversés par des axes d'écoulement en partie privée plus ou moins conservés, ils peuvent
étre problématiques vis-a-vis des écoulements pluviaux, et notamment du ruissellement.

- Zone 3: zone inondable ou axe d’écoulement. Il est nécessaire de rappeler quelques regles
de bon sens pour ces secteurs.

- Zone 4 : zone non urbanisable ou non sensible.

Dans le cas ou les documents d’'urbanisme autorisent un projet de construction, les prescriptions
applicables au projet pour chacune de ces zones sont les suivantes :

Du point de vue quantitatif :

IV.4.4.1. Zone 1

Centre ancien :

En raison du caractére trés dense de la zone, aucun dispositif de rétention n’est imposé sur la zone.
Toute opération devra cependant veiller & ne pas aggraver sensiblement le ruissellement, et le choix
du point de rejet sera justifié par le propriétaire.

Les toitures seront raccordées au réseau pluvial s'il existe, ou s’écouleront vers le caniveau.

1IV.4.4.2. Zone 2

Zone urbanisée ou urbanisable ou sensible (en amont d’'une zone urbanisée)
Pour les projets a destination d’habitation, lorsque les conditions le permettent, les techniques
alternatives seront privilégiées.

D’autre part :

- Il est interdit de modifier ou supprimer les fossés et axes d'écoulement, sauf a fournir une
étude hydraulique justifiant de la non dégradation des conditions d’écoulement pour les
parcelles alentour (amont, aval, et au droit du projet).

- toute imperméabilisation de plus de 50 m2 se verra imposer un dispositif de compensation sur
la base d’'un volume de stockage de 100 I/m2 imperméabilisé et d’un débit de fuite maximum
autorisé de 13l/s/ha aménagé.

- Précaution de mise en ceuvre vis-a-vis des écoulements « amont » (voir IV.4.2.3)

1IV.4.4.3. Zone 3

Axe majeur d'écoulement / zone inondable

Rappel : la cartographie du zonage n’est pas exhaustive pour ce qui concerne les axes d'écoulement,
mais elle présente les zones topographiques de concentration des eaux issues des modéles de
terrain disponibles. Le tracé est imprécis mais indicatif de I'importance de I'axe d’écoulement.

Dossier Oteis HY34H0005 / ORO



Proposition de zonage et de réglement pluvial - Commune de Bességes 21/40

Afin d'identifier, le cas échéant la potentialité d'un risque de grand écoulement, il faut faire le
rapprochement entre le tracé des ruisseaux et fossés existants et les fonds topographiques de
modeéles de terrain.

S'appliquent les réglements de la zone 1 ou de la zone 2 selon le cas et de surcroit I'ensemble des
regles décrites ci-apres :

Si la zone est réglementée par le PPRi (Plan de prévention des risques d’'inondations) le
reglement le plus contraignant s’applique.

Interdiction de construire des locaux a usage d’habitation, d’entreprise ou d'accueil du public
dont la cote du plancher habitable serait située en dessous de la cote centennale identifiée
plus 20 cm). Le plancher des garages est aussi soumis a cette régle de cote minimale ; la
construction nécessite d'exonder les terrains (remblai local avec compensation, voir plus
apres). Si la cote d'inondation n'est pas définie, le pétitionnaire fournira une évaluation
argumentée (calcul hydraulique, modélisation ou expertise).

Sont autorisés en zone inondable les locaux destinés au stockage de matériaux peu sensibles
a I'inondation (tels que les abris de jardin), sous réserve des restrictions décrites plus apres.
Interdiction de construire ou de terrasser des obst acles empéchant I'’écoulement des
eaux vers l'aval et latéralement (sont considérés comme obstacles les murs, batiments,
digues, remblais, etc... ; les haies vives et grillages sont autorisés) a moins de 3 métres des
fossés,

Obligation en cas de travaux en zone inondable de compenser les volumes d'expansion de
crue : les volumes retirés a la zone inondable doivent étre restitués par un déblai de volume
au moins équivalent sous la cote d'inondation (volume occupé par I'eau en crue centennale).
Si I'inondabilité est liée a des phénoménes non réglementés dans le PPRI, y compris lorsque
I'inondation est liée a des ruissellements, une étude hydraulique particuliére pourra établir les
aménagements de terrain visant a exonder des zones a batir. Si I'étude hydraulique démontre
gue I'aménagement prévu permet de déroger aux régles ci-avant (s'appliquant en zone 3)
sans aggraver les servitudes liées a I'écoulement des eaux sur les fonds amont et aval et en
respectant les doctrines de générales de la police de I'eau du département (DISE 30), les
services instructeurs pourront autoriser le projet y compris en dérogation des régles
précédentes pour la zone 3.

IV4.4.4. Zone 4
Hors zone sensible : Les préconisations normales du code civil et de la loi sur I'eau s'appliquent.

Cette zone s’applique en dehors des zones 1 et 2 sur le reste de la commune.

Les contraintes suivantes sont aussi applicables a tout projet d'aménagement en zone 4 :

- A défaut d'étude hydrauliqgue particuliére (pouvant définir  précisément les
conditions d’aménagement conformes a la loi sur I'e au), les précautions ci-aprés
sont applicables :

0 en cas de fossé identifié au cadastre, ou visible sur le terrain, est obligatoire :

= e retrait des constructions nouvelles ou obstacles a [I'écoulement
nouveaux (remblai hors zone inondable identifiée, mur de cléture etc...) a
une distance au moins égale a 3 m des fossés (distance mesurée depuis
le haut de berge),

0 en cas de zone de ruissellement connue, ou identifiée par le diagnostic, est
obligatoire

» Afin de ne pas renvoyer les eaux vers un fonds voisin : L'implantation
éventuelle d'un aménagement pouvant faire obstacles a I'écoulement,
doit étre réalisée en laissant au moins soixante pour cent de la largeur
d’écoulement disponible. Cette largeur disponible est mesurée
perpendiculairement a la pente, sur le fonds aménagé ; I'objectif est de
laisser passer le ruissellement de surface sans le concentrer ni le dévier ;
dans ce cas les aménagements faisant obstacle a I'écoulement seront a
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une distance minimale de 2 m de la limite du fonds, pour que les
écoulements s'étalent et se concentrent sur le fonds considéré et non
chez ses voisins.

Ruissellements pluviaux
connus (sens de la pente)

Laisser dans cet axe,
60% libre pour les
écoulements pluviaux

Fossé

Limite d'aménagement
d’un obstacle aux
écoulements

Limite du fonds a
aménager T

Figure 3 : implantation des projets en zone 4 a défaut d'étude hydraulique.

1V.3. Gestion gqualitative — protection de milieux aguatigues

Du point de vue qualitatif , la qualité de I'eau ne devra pas étre altérée sur la parcelle du
pétitionnaire.

1V.9.1. Qualité des eaux admises

Pour rappel (voir IV.1.4.3), le déversement de toute matiére solide, liquide ou gazeuse susceptible
d'étre la cause directe ou indirecte d’'un danger pour le personnel d'exploitation des ouvrages
d’évacuation et de traitement, d'une dégradation de ces ouvrages, dune géne dans leur
fonctionnement, ou d’'une nuisance pour la qualité des milieux naturels exutoires est interdit vers le
réseau.

C'est notamment le cas des rejets de produits toxiques, d'hydrocarbures, de boues, gravats,
goudrons, graisses, déchets végétaux, etc.

1V.5.2. Lutte contre la pollution des eaux pluviales

Lorsque la pollution apportée par les eaux pluviales risque de nuire a la salubrité publique ou au
milieu naturel aquatique, le service gestionnaire peut prescrire au Maitre d’ouvrage la mise en place
de dispositifs spécifiques de traitement pour des installations existantes ou a créer.

Les séparateurs d’hydrocarbures sont a éviter en dehors des stations de distribution de carburant. Les
ouvrages de traitement devront étre congus pour traiter les effluents par décantation et/ou filtration.
Ces mesures s'appliquent notamment aux aires industrielles, aux eaux de drainage des
infrastructures routieéres et des parkings.

Dossier Oteis HY34H0005 / ORO




Proposition de zonage et de réglement pluvial - Commune de Bességes 23/40

D’une fagon générale, les dispositifs de traitement compacts de type décanteur lamellaire, déshuileur,
séparateur d’hydrocarbure, etc. sont a limiter aux zones présentant une problématique spécifique
(aires de stockages, aires industrielles), dans la mesure ou leur exploitation et un entretien adéquat
sont garantis. Ces dispositifs seront placés a I'amont du raccordement au milieu récepteur.

Il sera également demandé aux maitres d’ouvrage d’infrastructures existantes (Conseil Général, Etat,
Commune, Privés) de réaliser des mises a niveau lors d'opérations de maintenance ou de
modifications importantes.

L'entretien, la réparation et le renouvellement de ces dispositifs sont a la charge du propriétaire sous
le contréle du service gestionnaire.

A I'échelle des zones d’habitat, la réduction de la pollution des eaux de ruissellement se fait par
décantation dans les ouvrages de gestion quantitative, la filtration et la phyto remédiation permettant
de limiter la pollution au niveau du rejet.

1V.5.3. Lutte contre la pollution provenant des zones urbhaines

La pollution chronique routiére est due au lessivage de la chaussée par les pluies et est produite par
la circulation des véhicules : usure de la chaussée et des pneumatiques, émission de gaz
d’échappement, dépbts de graisses et hydrocarbures, corrosion des éléments métalliques...

Les eaux ruisselant sur les toitures, gouttieres métalliques, panneaux de signalisation, peintures, etc.
transportent également des matiéres polluantes vers le milieu.

Les mesures suivantes sont a privilégier :

- Maintien ou mise en place de bandes enherbées et/ou fossé en bordure de voirie en vue de
réduire la pollution chronique liée aux voies de circulation ;

- Utilisation de matériaux peu ou pas toxiques (les toitures et les facades complétement en zinc
ou en cuivre sont notamment a éviter) ;

- Limitation de limperméabilisation au niveau de la conception des projets (favoriser des
matériaux poreux ou des revétements non étanches qui facilitent l'infiltration diffuse des eaux
pluviales.

1V.9.4. Lutte contre Ia pollution « chimique »

La lutte contre la pollution des eaux pluviales commence par la réduction des sources polluantes.

La Directive Cadre affiche ainsi des objectifs spécifiques pour un certain nombre de substances
toxiques en mettant l'accent sur une liste de substances prioritaires dont certaines sont qualifiées de
"prioritaires dangereuses" comme indiqué dans les arrétés du 27 juillet 2015 et du 7 aodt 2015.

Il est également demandé de maintenir ou de créer des zones tampons (bandes enherbés, talus,
haies) en bordure des fossés et cours d'eau ou l'usage de pesticides est interdit. Les largeurs
minimales de ces bandes doivent étre conformes aux prescriptions de I'arrété du 12 septembre 2006
relatif a la mise sur le marché et a I'utilisation des produits visés a l'article L. 253-1 du Code rural.

1V.9.5. Protection de I'environnement aguatigque

Les aménagements réalisés dans le lit ou sur les berges des cours d'eau ne devront pas porter
préjudice a la flore aquatique et rivulaire d’'accompagnement, qui participe directement a la qualité du
milieu.
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Les travaux de terrassement ou de revétement des terres devront étre réalisés en retrait des berges.
La suppression d’'arbres et arbustes rivulaires devra étre suivie d'une replantation compensatoire avec
des essences adaptées.

Le recours a des désherbants pour I'entretien des fossés, devra étre limité.
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Annexe 1
Exemple de calcul de bassin de

retention (petits projets)
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- Exemple d'application pour un bassin de rétention a ménagé en zone 2 (sensible) —
exemple uniquement applicable aux projets de moins de 3000 m2 aménagés :

(o]

(o]

(o]

Projet avec 150 m?2 dimperméabilisation projetée (bati, terrasses etc...) sur une
parcelle de 1000 m2; sans apports amont (le bassin projeté ne recoit pas d’'eaux des
terrains en amont).

Surface imperméabilisée : S = 150 m2,

Le débit maximal Q a évacuer est de 13 litres par seconde par hectare (1000m2 = 0,1
ha) ; le débit de fuite du bassin est donc de :Q = 13 x 0,1 = 1,3 I/s (soit 0,0013 m?/s)

Volume du bassin de rétention (100 | / m2 imperméabilis€) : V = 150 x 100 = 15000 |
soit 15 m® Aménagés sur une dépression de 50 cm de profondeur (en bas de
parcelle), cela occupera donc environ 30 m2.

Le diametre de l'orifice de contrdle est évalué a partir de la relation entre la section de
I'orifice So, la hauteur d’eau H et le débit écrite comme suit (on note « Racine » la
fonction « racine carrée ») :

» Q orifice = 0.5 So Racine(2*9.81*H) ; Q en m3/s et Hen m et So en m2,

= D’ol:avec la section So =3.14*D?/ 4

» D =Racine (0,575 x Q /racine(H) ) ; avec H=0.5m, et Q = 0.0013 m3/s
= D =0.033 m soit 3,3 cm de diameétre.

= D =0,048 m soit un orifice calibré de 5 cm de diamétre ;

» étant donné le risque élevé que l‘orifice soit obstrué par des débris végétaux,
on préconise I'aménagement d'une grille d'espacement 1.5 cm et de surface
minimale 500 cm? (25x25 cm environ). Elle permet un nettoyage rapide et
évite I'obstruction de I'orifice.

On préconise par ailleurs 'aménagement d’'un déversoir de sécurité localisant les
débordements :

= prévoir pour cela une lame déversante de longueur suffisante avec la
formule :

» Q=0,38xhxLxracine(2x 9,81 x h)
= Avec Q : débit en m¥s : ici il faut choisir le débit centennal soit

* Sur les terrains qui infiltrent peu, environ 0.05 I/s par métre carrés
aménagé

* Sur les terrains qui infiltrent bien, environ 0.04 I/s par métre carré
aménagé (S parcelle = 1000 m2)

= Q100 = 1000 x 0.04 = 40 I/s = 0.040 m®/s

» Pour déterminer la longueur de lame déversante, il faut fixer une hauteur
d'eau Hdev sur le déversoir. Toujours inférieure a 20 cm, on retient un
dimensionnement pour 10cm (0,1m) de hauteur d’eau. Ainsi, les vitesses
restent modérées et cela limite des dommages en pied de déversoir.

» L :largeur du déversoir (dont on veut calculer la valeur)
= L =Q100/ (0,38 x Hdevy, x racine(2 x 9,81 x Hdev,,) )

= L=0,04/(0,38x0,1xracine(2 x 9,81 x 0,1))

= | =0,75m

Le schéma de principe de I'aménagement est le suivant. Il permet de nettoyer l'orifice
calibré et d’évacuer les surplus sans débordement sur le terrain.
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Niveau du terrain Regard de visite

Zone de déversement

Grille
Zone de rétention
Evacuation
(4300 mm minimum)
. L, ro vers fossé ou réseau pluvial
Orifice calibré Lo
L .
Lo
V4
Fond Ouvrage de contréle

0 Le schéma alternatif ci-dessous s'appuie, par exemple sur un mur de cléture dédié
(fondation solide) avec une trées faible profondeur.

Aménagement de la rétention en bas de Zone de déversement.
parcelle contre le mur de cl6ture Possiblement par des orifices
(profondeur aménagée de moins de 20 cm multiples, cumulant au moins la

de hauteur d'eau - au-dela risque pour la

stabilté des murs). o longueur déversante calculée et

de hauteur supérieure a la hauteur
de déversement.)

Grille

Zone de rétention

Orifices calibrés (possiblement
plusieurs pour répartir le rejet)

Fossé, exutoire naturel

Fond

1| Fondation et mur cohérents avec la
contrainte hvdranlionie
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Annexe 2
Article R214 - 1
du Code de I'Environnement

(nomenclature loi sur I’eau)

Dossier Oteis HY34H0005 / ORO






Code de l'environnement - Article R214-1 | Legifrance Page 1 sur 8

B B Jeoifrance™ "

REPLNLIGUE FRANCAIN  — LE SERVICE PUBLIC DE LA DIFFUSION DU DROIT

Chemin :

Code de lI'environnement
Partie réglementaire
Livre II : Milieux physiques
Titre Ier : Eau et milieux aquatiques et marins
Chapitre 1V : Activités, installations et usage
Section 1 : Procédures d'autorisation ou de déclaration
Sous-section 1 : Champ d'application

Article R214-1
Modifié par DECRET n°2015-526 du 12 mai 2015 - art. 12
Modifié par DECRET n°2015-526 du 12 mai 2015 - art. 4

La nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration en
application des articles L. 214-1 a L. 214-6 figure au tableau annexé au présent article.

Tableau de I'article R. 214-1 :

Nomenclature des opérations soumises a autorisation ou a déclaration en application des articles
L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement

Le débit de référence du cours d'eau s'entend comme le débit moyen mensuel sec de récurrence cing ans ci-
aprés dénommé " le débit ".

Les niveaux de référence R1, R2, S1, N1 et N2, les teneurs a prendre en compte ainsi que les conditions de
dérogation sont fixés par arrété conjoint du ministre chargé de la mer et du ministre chargé de
I'environnement.

TITRE Ier
PRELEVEMENTS

1.1.1.0. Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou d'ouvrage souterrain, non
destiné a un usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d'eaux souterraines ou
en vue d'effectuer un prélevement temporaire ou permanent dans les eaux souterraines, y compris dans les
nappes d'accompagnement de cours d'eau (D).

1.1.2.0. Prélevements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un
systéme aquifere, a I'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage,
dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant :

1° Supérieur ou égal a 200 000 m3/ an (A) ;
2° Supérieur a 10 000 m3/ an mais inférieur a 200 000 m3/ an (D).

1.2.1.0. A I'exception des préléevements faisant I'objet d'une convention avec I'attributaire du débit affecté
prévu par l'article L. 214-9, prélévements et installations et ouvrages permettant le prélevement, y compris
par dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal
alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe :

1° D'une capacité totale maximale supérieure ou égale a 1 000 m3/ heure ou a 5 % du débit du cours d'eau
ou, a défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du plan d'eau (A) ;

2° D'une capacité totale maximale comprise entre 400 et 1 000 m3/ heure ou entre 2 et 5 % du débit du
cours d'eau ou, a défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du plan d'eau (D).

1.2.2.0. A I'exception des préléevements faisant I'objet d'une convention avec I'attributaire du débit affecté
prévu par l'article L. 214-9, prélevements et installations et ouvrages permettant le prélevement, dans un
cours d'eau, sa nappe d'accompagnement ou un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette
nappe, lorsque le débit du cours d'eau en période d'étiage résulte, pour plus de moitié, d'une réalimentation
artificielle. Toutefois, en ce qui concerne la Seine, la Loire, la Marne et I'Yonne, il n'y a lieu a autorisation que
lorsque la capacité du prélevement est supérieure a 80 m3/ h (A).
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1.3.1.0. A I'exception des prélévements faisant I'objet d'une convention avec I'attributaire du débit affecté
prévu par l'article L. 214-9, ouvrages, installations, travaux permettant un prélevement total d'eau dans une
zone ou des mesures permanentes de répartition quantitative instituées, notamment au titre de I'article L.
211-2, ont prévu Il'abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale a 8 m3/ h (A) ;
2° Dans les autres cas (D).

TITRE II

REJETS

2.1.1.0. Stations d'épuration des agglomérations d'assainissement ou dispositifs d'assainissement non
collectif devant traiter une charge brute de pollution organique au sens de l'article R. 2224-6 du code général
des collectivités territoriales :

1° Supérieure a 600 kg de DBOS5 (A) ;
2° Supérieure a 12 kg de DBO5, mais inférieure ou égale a 600 kg de DBO5 (D).

2.1.2.0. Déversoirs d'orage situés sur un systéme de collecte des eaux usées destiné a collecter un flux
polluant journalier :

1° Supérieur a 600 kg de DBOS5 (A) ;
2° Supérieur a 12 kg de DBO5, mais inférieur ou égal a 600 kg de DBO5 (D).

2.1.3.0. Epandage de boues issues du traitement des eaux usées, la quantité de boues épandues dans
I'année, produites dans I'unité de traitement considérée, présentant les caractéristiques suivantes :

1° Quantité de matiére séche supérieure a 800 t/ an ou azote total supérieur a 40 t/ an (A) ;

2° Quantité de matiere seche comprise entre 3 et 800 t/ an ou azote total compris entre 0,15 t/ an et 40 t/
an (D).

Pour I'application de ces seuils, sont a prendre en compte les volumes et quantités maximales de boues
destinées a I'épandage dans les unités de traitement concernées.

2.1.4.0. Epandage d'effluents ou de boues, a I'exception de celles visées a la rubrique 2.1.3.0, la quantité
d'effluents ou de boues épandues présentant les caractéristiques suivantes :

1° Azote total supérieur a 10 t/ an ou volume annuel supérieur a 500 000 m3/ an ou DBO5 supérieure a 5 t/
an (A) ;

2° Azote total compris entre 1 t/ an et 10 t/ an ou volume annuel compris entre 50 000 et 500 000 m3/ an
ou DBO5 comprise entre 500 kg et 5 t/ an (D).

2.1.5.0. Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface
totale du projet, augmentée de la surface correspondant a la partie du bassin naturel dont les écoulements
sont interceptés par le projet, étant :

1° Supérieure ou égale a 20 ha (A) ;
2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha (D).

2.2.1.0. Rejet dans les eaux douces superficielles susceptible de modifier le régime des eaux, a I'exclusion
des rejets visés a la rubrique 2.1.5.0 ainsi que des rejets des ouvrages visés aux rubriques 2.1.1.0 et 2.1.2.0,
la capacité totale de rejet de I'ouvrage étant :

1° Supérieure ou égale a 10 000 m3/ j ou a 25 % du débit moyen interannuel du cours d'eau (A) ;

2° Supérieure a 2 000 m3/ j ou a 5 % du débit moyen interannuel du cours d'eau mais inférieure a 10 000
m3/ j et a 25 % du débit moyen interannuel du cours d'eau (D).

2.2.2.0. Rejets en mer, la capacité totale de rejet étant supérieure a 100 000 m3/ j (D).

2.2.3.0. Rejet dans les eaux de surface, a I'exclusion des rejets visés aux rubriques 4.1.3.0,2.1.1.0,2.1.2.0 et
2.1.5.0:

1° Le flux total de pollution brute étant :
a) Supérieur ou égal au niveau de référence R2 pour I'un au moins des parameétres qui y figurent (A) ;

b) Compris entre les niveaux de référence R1 et R2 pour I'un au moins des parametres qui y figurent (D).
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2° Le produit de la concentration maximale d'Escherichia coli, par le débit moyen journalier du rejet situé a
moins de 1 km d'une zone conchylicole ou de culture marine, d'une prise d'eau potable ou d'une zone de
baignade, au sens des articles D. 1332-1 et D. 1332-16 du code de la santé publique, étant :

a) Supérieur ou égal a 1011 E coli/ j (A) ;
b) Compris entre 1010 a 1011 E coli/ j (D).

2.2.4.0. Installations ou activités a I'origine d'un effluent correspondant a un apport au milieu aquatique de
plus de 1 t/ jour de sels dissous (D).

2.3.1.0. Rejets d'effluents sur le sol ou dans le sous-sol, a I'exclusion des rejets visés a la rubrique 2.1.5.0,
des rejets des ouvrages visés aux rubriques 2.1.1.0,2.1.2.0, des épandages visés aux rubriques 2.1.3.0 et
2.1.4.0, ainsi que des réinjections visées a la rubrique 5.1.1.0. (A).

2.3.2.0. Recharge artificielle des eaux souterraines (A).

TITRE III

IMPACTS SUR LE MILIEU AQUATIQUE OU SUR LA SECURITE PUBLIQUE

3.1.1.0. Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d'un cours d'eau, constituant :
1° Un obstacle a I'écoulement des crues (A) ;

2° Un obstacle a la continuité écologique :

a) Entrainant une différence de niveau supérieure ou égale a 50 cm, pour le débit moyen annuel de la ligne
d'eau entre I'amont et I'aval de I'ouvrage ou de l'installation (A) ;

b) Entrainant une différence de niveau supérieure a 20 cm mais inférieure a 50 cm pour le débit moyen
annuel de la ligne d'eau entre I'amont et I'aval de I'ouvrage ou de l'installation (D).

Au sens de la présente rubrique, la continuité écologique des cours d'eau se définit par la libre circulation des
espéces biologiques et par le bon déroulement du transport naturel des sédiments.

3.1.2.0. Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a modifier le profil en long ou le profil en
travers du lit mineur d'un cours d'eau, a I'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant a la
dérivation d'un cours d'eau :

1° Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A) ;
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m (D).
Le lit mineur d'un cours d'eau est I'espace recouvert par les eaux coulant a pleins bords avant débordement.

3.1.3.0. Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur la luminosité nécessaire au maintien de la vie
et de la circulation aquatique dans un cours d'eau sur une longueur :

1° Supérieure ou égale a 100 m (A) ;
2° Supérieure ou égale a 10 m et inférieure a 100 m (D).

3.1.4.0. Consolidation ou protection des berges, a I'exclusion des canaux artificiels, par des techniques autres
que végétales vivantes :

1° Sur une longueur supérieure ou égale a 200 m (A) ;
2° Sur une longueur supérieure ou égale a 20 m mais inférieure a 200 m (D).

3.1.5.0. Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d'un cours d'eau, étant de nature a
détruire les frayeres, les zones de croissance ou les zones d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés
et des batraciens, ou dans le lit majeur d'un cours d'eau, étant de nature a détruire les frayéeres de brochet :

1° Destruction de plus de 200 m2 de frayéeres (A) ;
2° Dans les autres cas (D).

3.2.1.0. Entretien de cours d'eau ou de canaux, a I'exclusion de I'entretien visé a l'article L. 215-14 réalisé
par le propriétaire riverain, des dragages visés a la rubrique 4.1.3.0 et de I'entretien des ouvrages visés a la
rubrique 2.1.5.0, le volume des sédiments extraits étant au cours d'une année :

1° Supérieur a 2 000 m3 (A) ;

2° Inférieur ou égal a 2 000 m3 dont la teneur des sédiments extraits est supérieure ou égale au niveau de
référence S1 (A) ;
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3° Inférieur ou égal a 2 000 m3 dont la teneur des sédiments extraits est inférieure au niveau de référence
S1 (D).

Est également exclu jusqu'au ler janvier 2014 I'entretien ayant pour objet le maintien et le rétablissement
des caractéristiques des chenaux de navigation lorsque la hauteur de sédiments a enlever est inférieure a 35
cm ou lorsqu'il porte sur des zones d'atterrissement localisées entrainant un risque fort pour la navigation.

L'autorisation est valable pour une durée qui ne peut étre supérieure a dix ans. L'autorisation prend
également en compte les éventuels sous-produits et leur devenir.

3.2.2.0. Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un cours d'eau :
1° Surface soustraite supérieure ou égale a 10 000 m2 (A) ;
2° Surface soustraite supérieure ou égale a 400 m2 et inférieure a 10 000 m2 (D).

Au sens de la présente rubrique, le lit majeur du cours d'eau est la zone naturellement inondable par la plus
forte crue connue ou par la crue centennale si celle-ci est supérieure. La surface soustraite est la surface
soustraite a I'expansion des crues du fait de I'existence de l'installation ou ouvrage, y compris la surface
occupée par l'installation, I'ouvrage ou le remblai dans le lit majeur.

3.2.3.0. Plans d'eau, permanents ou non :
1° Dont la superficie est supérieure ou égale a 3 ha (A) ;
2° Dont la superficie est supérieure a 0,1 ha mais inférieure a 3 ha (D).

3.2.4.0.1° Vidanges de plans d'eau issus de barrages de retenue, dont la hauteur est supérieure a 10 m ou
dont le volume de la retenue est supérieur a 5 000 000 m3 (A) ;

2° Autres vidanges de plans d'eau, dont la superficie est supérieure a 0,1 ha, hors opération de chémage des
voies navigables, hors piscicultures mentionnées a l'article L. 431-6, hors plans d'eau mentionnés a I'article L.
431-7 (D).

Les vidanges périodiques des plans d'eau visés au 2° font I'objet d'une déclaration unique.

3.2.5.0.-Barrage de retenue et ouvrages assimilés relevant des critéres de classement prévus par l'article R.
214-112 (A).

3.2.6.0. Ouvrages construits ou aménagés en vue de prévenir les inondations et les submersions :
-systéme d'endiguement au sens de l'article R. 562-13 (A) ;

-aménagement hydraulique au sens de l'article R. 562-18 (A) ;

3.2.7.0. Piscicultures d'eau douce mentionnées a l'article L. 431-6 (D).

3.3.1.0. Assechement, mise en eau, imperméabilisation, remblais de zones humides ou de marais, la zone
asséchée ou mise en eau étant :

1° Supérieure ou égale a 1 ha (A) ;

2° Supérieure a 0,1 ha, mais inférieure a 1 ha (D).

3.3.2.0. Réalisation de réseaux de drainage permettant le drainage d'une superficie :
1° Supérieure ou égale a 100 ha (A) ;

2° Supérieure a 20 ha mais inférieure a 100 ha (D).

3.3.3.0. Canalisations de transports d'hydrocarbures liquides ou de produits chimiques liquides de longueur
supérieure a 5 kilométres ou dont le produit du diameétre extérieur par la longueur est supérieur a 2 000
metres carrés (A).

3.3.4.0. Travaux de recherche de stockages souterrains de déchets radioactifs :

a) Travaux de recherche nécessitant un ou plusieurs forages de durée de vie supérieure a un an (A) ;
b) Autres travaux de recherche (D).

TITRE IV

IMPACTS SUR LE MILIEU MARIN

Au sens du présent titre, le milieu marin est constitué par :
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-les eaux des ports maritimes et des accés aux ports maritimes sauf celles qui sont a I'amont du front de
salinité dans les estuaires de la Seine, de la Loire et de la Gironde ;

-les eaux cotieres du rivage de la mer jusqu'a la limite extérieure de la mer territoriale ;

-les eaux de transition des cours d'eau a I'aval du front de salinité ;

-les eaux de transition des canaux et étangs littoraux salés ou saumatres.

Le front de salinité est la limite a laquelle, pour un débit du cours d'eau équivalant au débit de référence
défini en préambule du présent tableau et a la pleine mer de vives eaux pour un coefficient supérieur ou égal

a 110, la salinité en surface est supérieure ou égale a 1 pour 1 000.

4.1.1.0. Travaux de création d'un port maritime ou d'un chenal d'acces ou travaux de modification des
spécifications théoriques d'un chenal d'accés existant (A).

4.1.2.0. Travaux d'aménagement portuaires et autres ouvrages réalisés en contact avec le milieu marin et
ayant une incidence directe sur ce milieu :

1° D'un montant supérieur ou égal a 1 900 000 euros (A) ;
2° D'un montant supérieur ou égal a 160 000 euros mais inférieur a 1 900 000 euros (D).
4.1.3.0. Dragage et/ ou rejet y afférent en milieu marin :

1° Dont la teneur des sédiments extraits est supérieure ou égale au niveau de référence N2 pour I'un au
moins des éléments qui y figurent (A) ;

2° Dont la teneur des sédiments extraits est comprise entre les niveaux de référence N1 et N2 pour I'un des
éléments qui y figurent :

a) Et, sur la facade métropolitaine Atlantique-Manche-mer du Nord et lorsque le rejet est situé a 1 kilometre
ou plus d'une zone conchylicole ou de cultures marines :

I.-Dont le volume maximal in situ dragué au cours de douze mois consécutifs est supérieur ou égal a 50 000
m3 (A) ;

II.-Dont le volume maximal in situ dragué au cours de douze mois consécutifs est inférieur a 50 000 m3 (D) ;

b) Et, sur les autres fagades ou lorsque le rejet est situé a moins de 1 km d'une zone conchylicole ou de
cultures marines :

I.-Dont le volume maximal in situ dragué au cours de douze mois consécutifs est supérieur ou égal a 5 000
m3 (A) ;

II.-Dont le volume maximal in situ dragué au cours de douze mois consécutifs est inférieur a 5 000 m3 (D) ;

3° Dont la teneur des sédiments extraits est inférieure ou égale au niveau de référence N1 pour I'ensemble
des éléments qui y figurent :

a) Et dont le volume in situ dragué au cours de douze mois consécutifs est supérieur ou égal a 500 000 m3
(A);

b) Et dont le volume in situ dragué au cours de douze mois consécutifs est supérieur ou égal a 5 000 m3 sur
la facade Atlantique-Manche-mer du Nord et a 500 m3 ailleurs ou lorsque le rejet est situé a moins de 1 km
d'une zone conchylicole ou de cultures marines, mais inférieur a 500 000 m3 (D).

L'autorisation est valable pour une durée qui ne peut étre supérieure a dix ans. L'autorisation prend
également en compte les éventuels sous-produits et leur devenir.

Les rejets afférents aux dragages donnant lieu a des opérations d'immersions et dont les parameétres sont
inférieurs aux seuils d'autorisation sont soumis a déclaration.

TITRE V

REGIMES D'AUTORISATION VALANT AUTORISATION AU TITRE DES ARTICLES L. 214-1 ET
SUIVANTS DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

Les regles de procédure prévues par les articles R. 214-6 a R. 214-56 ne sont pas applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités figurant dans ces rubriques, lesquels sont régis par des
dispositions particulieres.

5.1.1.0. Réinjection dans une méme nappe des eaux prélevées pour la géothermie, I'exhaure des mines et
carriéres ou lors des travaux de génie civil, la capacité totale de réinjection étant :

1° Supérieure ou égale a 80 m3/ h (A) ;
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2° Supérieure a 8 m3/ h, mais inférieure a 80 m3/ h (D).
5.1.2.0. Travaux de recherche et d'exploitation de gites géothermiques (A).

5.1.3.0. Travaux de recherche, de création, d'essais, d'aménagement ou d'exploitation des stockages
souterrains soumis aux dispositions du décret n® 2006-649 du 2 juin 2006 :

a) Travaux de création et d'aménagement de cavités visées au 4° de I'article 3 (A) ;

b) Travaux de forage de puits visés au 5° de I'article 3 (A) ;

c) Essais visés au 6° de I'article 3 (A) ;

d) Mise en exploitation d'un stockage souterrain visée au 7° de I'article 3 (A) ;

e) Travaux de forage de recherche de cavité ou de formations souterraines visées au 2° de l'article 4 (D) ;
f) Travaux de forage de puits de contrdle visés au 3° de I'article 4 (D) ;

g) Essais visés au 4° de l'article 4 (D).

5.1.4.0. Travaux d'exploitation de mines :

a) Travaux d'exploitation de mines effectués dans le cadre de I'autorisation d'exploitation mentionnée a
I'article 21 du code minier (D) ;

b) Autres travaux d'exploitation (A).

5.1.5.0. Travaux d'exploitation de stockages souterrains de déchets radioactifs (A).

5.1.6.0. Travaux de recherches des mines :

a) Travaux de recherche visés au 2° de l'article 3 du décret n°® 2006-649 du 2 juin 2006 (A) ;
b) Autres travaux de recherche visés au méme décret (D).

5.1.7.0. Travaux de prospection, de recherche et d'exploitation de substances minérales ou fossiles non
visées a l'article 2 du code minier et contenues dans les fonds marins du domaine public (A).

5.2.1.0. (Rubrique supprimée)
5.2.2.0. Concessions hydrauliques régies par le livre V du code de I'énergie (A).

5.2.3.0. Les travaux décidés par la commission d'aménagement foncier comprenant des travaux tels que
I'arrachage des haies, I'arasement des talus, le comblement des fossés, la protection des sols, I'écoulement
des eaux nuisibles, les retenues et la distribution des eaux utiles, la rectification, la régularisation et le curage
des cours d'eau non domaniaux (A).

NOTA : Conformément a l'article 31 du décret n® 2015-526 du 12 mai 2015, les dispositions du code de
I'environnement dans leur rédaction antérieure au 15 mai 2015 modifiées par le présent décret et les textes
pris pour leur mise en ceuvre restent applicables aux demandes d'autorisation d'ouvrages relevant des
rubriques 3.2.5.0 et 3.2.6.0 introduites avant cette date.

Liens relatifs a cet article

Cite:
Code général des collectivités territoriales - art. R2224-6
Code de I'environnement - art. L211-2
Code de I'environnement - art. L214-1
Code de I'environnement - art. L214-9
Code de I'environnement - art. L431-6
Code de I'environnement - art. R214-112 (V)
Code de I'environnement - art. R562-13 (V)
Code de I'environnement - art. R562-18 (V)
Cité par:

Décret n°78-498 du 28 mars 1978 - art. 3 (V)

Arrété du 22 juin 2007 - art. 1 (VT)

Décret n°2007-1735 du 11 décembre 2007, v. init.
Décret n°2007-1760 du 14 décembre 2007 - art. 10 (V)
Arrété du 28 novembre 2007 - art. 1 (V)

Arrété du 28 novembre 2007 - art. 2 (V)

Arrété du 29 février 2008 - art. 1 (V)

Arrété du ler avril 2008 - art. 1 (V)

Arrété du 16 avril 2008 - art. 1, v. init.

http://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?idArticle=LEGIARTI000025800... 10/12/2015



Code de l'environnement - Article R214-1 | Legifrance Page 7 sur 8

Arrété du 30 mai 2008 - art. 1 (V)

Arrété du 30 mai 2008 - art. 9 (V)

Arrété du 24 juin 2008 - art. 1 (V)

Décret du 15 juillet 2009, v. init.

Arrété du 10 novembre 2009 - art. 1 (VD)

Arrété du 24 novembre 2009 - art. 1 (V)

Arrété du 24 novembre 2009 - art. 2 (V)

Arrété du 24 novembre 2009 - art. 23 (V)

Arrété du 24 novembre 2009 - art. 7 (V)

Code des transports - art. R5313-65 (V)

Code des transports - art. R5314-3 (V)

Arrété du 14 janvier 2011 - art. 34 (V)

Arrété du 14 janvier 2011 - art. 29 (V)

Arrété du 23 mars 2012 - art. 28 (V)

Arrété du 20 avril 2012 - art. 38 (V)

Arrété du 26 novembre 2012 - art. 30 (V)

Arrété du 6 aolt 2013 - art. 4 (V)

Arrété du 24 septembre 2013 - art. 44 (VD)

Décret n°2013-1123 du 4 décembre 2013 - art. 9 (V)
Arrété du 14 décembre 2013 - art. 27 (V)

Arrété du 14 décembre 2013 - art. 27 (V)

Arrété du 14 décembre 2013 - art. 28 (V)

Arrété du 14 décembre 2013 - art. 30 (VD)

Arrété du 10 décembre 2013 - art. 27 (V)

Arrété du 10 décembre 2013 - art. 27 (V)

Arrété du 27 décembre 2013 (V)

Arrété du 27 décembre 2013 (V)

Arrété du 27 décembre 2013 (V)

Arrété du 4 mars 2014 - art., v. init.

Arrété du 4 mars 2014 - art., v. init.

DECRET n°2014-750 du 1ler juillet 2014 - art. 2, v. init.
ARRETE du 17 juillet 2014 (V)

ARRETE du 6 ao(t 2014 - art., v. init.

ARRETE du 30 septembre 2014 (V)

ARRETE du 30 septembre 2014 - art. 1 (V)

ARRETE du 30 septembre 2014 - art. 13 (V)

ARRETE du 9 juillet 2014 - art. 2, v. init.

ARRETE du 9 juillet 2014 - art. 7, v. init.

ARRETE du 9 juillet 2014, v. init.

ARRETE du 2 décembre 2014, v. init.

DECRET n°2014-1670 du 30 décembre 2014 - art. R5313-65, v. init.
DECRET n°2014-1670 du 30 décembre 2014 - art. R5314-3, v. init.
ARRETE du 26 décembre 2014 - art., v. init.

DECRET n°2015-15 du 8 janvier 2015 - art. 2, v. init.
ARRETE du 5 janvier 2015 - art. 8, v. init.

ARRETE du 19 mars 2015 - art., v. init.
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Annexe 3

Guide technique pour
I’élaboration des dossiers loi

sur I’eau dans le Gard-

rubrique 2.1.5.0

Dossier Oteis HY34H0005 / ORO
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ensuite la raisomn ».

LOI SUR L'EAU Lenard i Vi

Rejet d'eaux pluviales ?E: —3
Rubrigue 2.1.5.0 du code de I'Environnement >E GUIDE, POUR QUI ?

Ce guide est destiné aux maitres douvrages, aux

PERME ABILISATION bureaux détudes et aux collectivités.
LA LOI SUR L'EAU

Imperméabiliser un terrain inhibe sa capacité
a infiltrer une partie des eaux pluviales. Ce CE GUIDE! POURQUOI ?
phénomeéne engendre deux conséquences :

- plus deau ruisselle a laval,

- Ieau se charge en pollution en ruisselant sur les
surfaces imperméabilisées.

Il permet de déterminer si le projet est
soumis a la rubrigue 2.1.5.0 de la loi sur leau
et le cas échéant, de connaitre les éléments
indispensables pour la conception du

Leppetion quantitetne 1 auilitalive 4 document d'incidences du dossier.

Faval impose la mise en ceuvre de mesures
compensatoires notamment dans lobjectif
diatteinte du bon état des eaux fixé par la

Directive Cadre sur I'Eau. ’

UNE GESTION INTEGREE
LA REGLEMENTATION DES EAUX PLUVIALES

Le systéme de gestion des eaux pluviales est

La composition du dossier doit étre conforme

aux prescriptions des articles L214-3, R214-1 préférentiellement integré au projet (intégration
(nomenclature) et R214-6 (autorisation) ou paysagere et fonctionnelle) : la rétention au fil de leau
R 214-32 (déclaration) du code de est favorisée, de méme que la gestion séparée des

lenvironnement. Le projet doit étre compatible £aux « propres » (eaux de toitures par exemple) et des

suse s SiiEntatieng di SDEGERN eaux polluées (ruissellement sur voirie).
(article L211-1 ) et avec les articles 681, 640 et 641
du Code Civil.




JVION PROJET EST-IL. CONCERNE PAR
LA RUBRIQUE 2.1.5.0 DE LA LOI SUR L'EAU ?

LA SUPERFICIE
A CONSIDERER

La superficie 4 prendre en compte
intégre la surtace de mon projet et la
surtace du bassin versant naturel amont
dont les eaux de ruissellement sont
collectées avec les eaux de mon projet.
La détermination de cette surface ne

fait pas intervenir de pondération

par coefficients d'imperméabilisation
(cartographie a Fappui). A partir de | ha,
mon projet est soumis & déclaration, &
partir de 20 ha a autorisation

(cf. schéma 1 ).

LE CUMUL DES
AMENAGEMENTS

Si jai déja realisé d’autres amenagements
dans le méme bassin versant : au titre

du cumul d'aménagements prévu par
larticle R 214-42, la surface & considérer
est la surface cumulée de mon projet
actuel avec celui ou ceux déja mis en
ceuvre. Cette surface cumulée est prise
en compte pour le choix de la procédure
applicable & mon projet.

LE LIEU DE REJET

® Sile rejet d'eaux pluviales seffectue dans les eaux douces
superficielles [ensemble des eaux courantes sur la surface

du sol (cours deau, canaux, fossés), et des eaux stagnantes
(lacs, étangs, mares), sur le sol ou dans le sous-sol (y compris
dispositifs d'infiltration ou rejets dans les vallées seches et les
fossés)| mon projet est concerné par la rubrique 2.1.5.0 de la
loi sur leau ;

® Si le rejet deaux pluviales s'effectue dans un ouvrage
prive [fossé| je dois fournir un accord de la part du
propriétaire de louvrage ; '

@ Sile rejet d'eaux pluviales s'effectue dans un réseau
collectif [hors fossés en terre et fossés bétonnés en totalité

ou par trongons| mon projet nest pas concerné. Dans ce cas

je dois demander une autorisation de raccordement sur le
réseau de collecte a la collectivité gestionnaire/propriétaire
du réseau. La collectivité pourra m'imposer des prescriptions
et mesures compensatoires afin que mon projet Waggrave ni
la situation de I'inondabilité a laval, ni la qualité des eaux au
point de rejet dont elle reste responsable.

Pour une collectivité, lextension d'un réseau de collecte des

eaux pluviales est soumis a la loi sur leau (a minima sous la
forme d'un porter & connaissance a adresser a la DDTM).

Bassie sersamt &émenisirs

Basain verand Intereepre par. e projet

schéma |

I'RES RUBRIQUES POUVANT CONCERNER MON PROJET :

1 Installations, ouvrages, travaux, aménagement (IOTA) dans le lit mineur d’un cours deau, étant de nature
4 détruire les frayéres, les zones de croissance ou les zones dalimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens, ou dans le lit majeur d'un cours deau, étant de nature 4 détruire les frayéres de brochet.
3.2.2.0: Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un cours deau de surface = a 400 MZ.
3.2.3.0: Plans deau, permanents ou non de surface = a 0,1 ha.

3.3.1.0 : Zone humide.

Lapplication de chague rubrique implique des mesures de réduction ou de compensation spécifiques.




COMMENT CONSTITUER LE DOCUMENT
D'INCIDENCE DE MON DOSSIER ?

Le document doit presenter un etat des lieux initial et les incidences de mon projet.

Le dossier doit démontrer la non-aggravation du risque d'inondation a l'amont et a l'aval de mon projet par

rapport a [état initial et la non dégradation du milieu récepteur.

Je peux rechercher sur les sites internet de la DREAL, de 'INRA, du BRGM, Geoportail et Cartorisque des
informations pour constituer mon dossier.

PRESENTATION PIECES A FOURNIR OBLIGATOIREMENT

Typologe du proet, consistance du programme | = Carie du bazem versant infercepte aver empnce du projet et reperage dee
E o amenagement, descriplion des surfaces enjeux patenbels & Faval.
g GENERALITES » Plans. du projet. _ o _
e » Calcul des surfaces impemmeabilizées (voir annexe).
» Coomdonnées géorsférencéss du pomit de rejet.
L Descrption du mifiew (climat, topographie, b Carie du bassin versant intercepte aves recensement des usages, des
PRESENTATION | »cilogie hydrologie) ' nappes d'sau souteraines, des cours d'eau, evistence de zonages de protection
DU SITE : & proximits {zone inondable; zone humide).. .
Ceschption des élements siructurants du » Fiecenzement des elments du paysage ou paricipent ou gul siructurent
E ASPECT | coeage fécoulement et |a gestion des saux pluviales (haies, champs, fossés, routes,
E PAYSAGER murets. )
= Pour T=2 are, 10 ans, 100 ans®, présentation’ | = Calcul des débits nusseles pour T=2 ans, 10 ans, 100 ans® {voir annexe).
E ASPECT du schema d'écoulement des eaux phrvisles. = Cartes du bassin versant intercepte (v compns =i e bassin versant amont
QUANTITATIF est ameénage) avec topographie 8 une échelle adaptée 3 la compréhension du
; cheminement des eaux pluviales et sxutoires pour T=2 ans, 10 ans, 100 ans™
ASPECT Description et vulnérabilite du mibeu meepteur. | = Analyse de fa quaiite du milieu récepteur, des sensibilies parficuligres (e
QUALITATIF aqualigues, zones humides et usages avall
[nserion paysagers. # Prize en compte dz [inserion paysagers du systeme de gesbion des eaux
ASPECT pluvidies
PAYSAGER Reprize de la structuration de &tat naturs]
Pour T=2ans, 10 anz, 100 ans®, debits ruisse- | » Calcul deg débits ruizselés sur le projet et |a parie amont intercepice en
[&2 sur e bassin versant tenant compte des surfaces imperméakilizées pour T=2ans, 10 ans, 100 ans®
Systéme de gestion des eaun pluviales: [woir annexe).
dimensionnement (debit de fuite, volume de » Calculs du dmensionmement du systeme de gestion des eaux plunales.
retention, surverse), fonctionnement (mods de | = Flans et coupes du systéme de gestion des eaux pliales.
rempliszage, exutoire du systéme de retenton, | » Flans de détails cotés des cuvrages parbcubers (diepositife de lmitafion du
exutore de |a surverse). debit, deversor, dicpositif de sécumie en cas de poflubion acoidentelis).
e Rézeau de collects : plan du réasal, dimen- » Calculs du dimensionnement de |a survérse (voir annexe).
Q ASPECT | sionnement » Carie du bazsin versant intercepts avec topographie & une échelle adapiée 3
5 QUANTITATIF |3 comprehension du chemnement de Faaw pour T= 10 ans, 100 ans”. Localisa-
= Etude du bassin versant aprés saturation du ton des exutoires de surverse.
:: réseau de collece des eaux pluviales - cheme | ™ 51 ke rejet ou la surverse du systeme de gestion des EF se fait dans un fosee,
= rement du surmplus d'eau. copie de [autorisaticn df: rejet du proprietaire aval. o ;
g » 5i |3 surverse du systéme de gestion des EF se fart sur la voine, cope de
[‘auzomizaton de rejet du gestiohnaire de wolre:
» Engagement dans e dossier pour la fourniture des plans de recollement sous
3 mais aprés achévement des ravalx
Types de pollutions potentislles » Frésentation de |2 qualte det eaux ruisselées cur la surface aménagse,
Efficacita du systéme de gestion des EF, deétermination des sources de pollution poientislles.
acceptabilité vis-3-vis du mifieu récepteur. » Calcul du patentiel épuraioire du systéme de gestion des EF retenu et de la
ASPECT | Compatiilité du rejet avec lokjectf de qualité | qualité de I'sau attendue en sortie, natamment sut les MES et les hydrocarbures
QUALITATIF | 4 mifieus: vie-d-vie du SEQEau
» Justification du systeme Spuratiire propose.
» Compatikilits avec les uzasss aval et sensikilté du milieu aguatioue.

* LUetude de la penode de retour exceplionnelle sera demandse uniguement dans le cas de dossiers pouvant impacter des enjew fors.




SYSTEMES
DE GESTION DES EAUX PLUVIALES

Les regles a respecter :

® En cas de nappe affleurante (épaisseur de la zone
non saturée inférieure 4 2m), de nappe sensible a la
pollution ou a proximité d'un captage, une solution
faisant appel a l'infiltration sera examinée en fonc-
tion du potentiel de pollution des eaux pluviales lié a
l'activité de la zone aménagée.

® Durée de vidange du systéme comprise entre 39 et
48 heures, quel que soit le systeme mis en place si le
systeme est dimensionné sur la base des 100 I/m? im-
perméabilisé. Si une vidange supérieure a 48 heures
est envisagée, prendre contact avec la DDTM30 pour
validation préalable.

» pente des berges : en 3/1 maximum, cldturé a
partir d'une hauteur deau maximale de 1 m avec
transparence du systéme de délimitation en zone
inondable. Pour un bassin présentant au moins
2 berges en pente 5/1, la cloture nest plus obliga-
toire, quelle-que soit [a hauteur deau maximale
de l'ouvrage mais il y a lieu de mettre en place des
panneaux d'indication relatifs a I'usage du site en
cas de phénomene pluvieux,

» la vidange du systéme de rétention doit étre
gravitaire dans le milieu récepteur ou par
infiltration.

® Bassin de rétention et d'infiltration :

» bassin situé au point bas de la zone interceptée
(bassin versant, sous-bassin versant, parcelle ...},

P bassin en remblais interdit en zone inondable,

» bassin en déblais en zone inondable placé en
dehors de lenveloppe de crue vicennale et
fond du bassin au dessus du niveau de la crue

® Lutilisation d'un systéme de gestion des eaux

pluviales basé sur 'infiltration nécessite de vérifier et

de fournir une étude de perméabilite du sol avant et
apres travaux.

Pour information, la mise en place dessences
- végétales adaptées permet d'améliorer na-

turellement I'infiltration et la dépollution.
e

vicennale.

Controle/Vérification de la conformite
du dispositif Entretien

Le service en charge de la police de leau (DDTM 30 ou .
ONEMA) peut procéder a tout moment a un contréle de la
conformité du dispositif.

Je dois mengager a fournir a la DDTM :

- les plans des ouvrages achevés dans un délai maximum de
3 mois a compter de la réalisation des aménagements. Ces

Rappel des

sanctions encourues

En application des articles L171-1, L173-1 et

plans sont réalisés dans les 3 dimensions par une personne
indépendante de lentreprise exécutante.

- pour les ouvrages d'infiltration, une étude de fonctionne-
ment 6 mois apres lachévement des travaux relatifs a 80% des
constructions du projet.

La gestion des eaux pluviales i la parcelle : dés lors que
cette solution est envisagée dans la conception du projet,

je dois prendre contact avec la DDTM 30, pour définir
ensemble les conditions de sa mise en oeuvre.

DDTM DU GARD - Service Eau et Inondation
89 rue Weébher - S5 52002 - 3907 Nimes 2
Tél. 04 66 62 66 29 - ddtm sei@gard.gouv fr

L171-7 et suivants du code de Tenvironnement, la
réalisalion des travaux sans les autorisations (ou
déclarations) reqguises au préalable du démarrage
de ces lravaux esl susceptible de poursuites
administratives (arrété de mise en demeure) el
judiciaires (procés verbal),

Pour mémoire, le défaut dautorisation ou la

non declaration constitue un délit, passible des
sanctions prevues a Varticle L173-1 du CE
75000 £ damende et | an demprisonnement
(personne physigue). Le non respect des
prescriptions de Farrété ou des termes de la
déclaration est passible des sanctions prévoes par
Farticle L173-3 du code de Fenvironnemenl.

COMCERTION E7 REALESETION - SEMA ar LRMITE COMMUMICATION DOTAS) - VER SI0M SB"IE-BFEBIT‘




ANNEXE

Comment dimensionner le systeme de retention ?

ATTENTION : si mon projet se situe dans une commune goi posséde un réglement particulier pour la gestion des.canx pluviales, i faut s'y référer
si1s Téserve que celui-ci respecte les objectifs quantitatifs et qualitatifs do présent guide (notamment respect du temps de vidange des ouvrages),

P Volumes de retention et debit de fuite :
Cas general
Vistention = 100 1/m* de surface imperméabilisée

Qfuite = 7 l/s/hectare de surface imperméabiliseée
ou
25,2 m¥/h par hectare de surface imperméabilisée

® Quel que soit le débit de fuite et le diameétre de Torifice de sortie
ou le systeme de réduction de débit, le diamétre nominal de la
canalisation, entre. mon projet et Texutoire naturel, ne doit pas
étre inférieur & 300 mm. Afin de favoriser Uinfiltration, lorifice
dévacuation du débit de fuite est positionné au-dessus de la cote de
fond du systéme.

Cas particuliers

# Famont de mon projet est une zone aménagée : je vérifie que
les exutoires du bassin versant amont sont compatibles avec mon
projet, je dimensionne comme dans le cas général,

# l'amont de mon projet est une rome non-aménagée : mon
projet doit assurer la maitvise des eaux pluviales de la surface que
jaménage et du bassin versant amont intercepté, La solution d'un
fossé d'interception des eaux du bassin versant amont nécessite une
analyse d'incidence vis-a-vis de la concentration et de Faccélération
des equx  lexutoive, Quelle que soit La solution envisagée, je dois la
faire valider par la DDTM.

® mon projet comprend une phase de démolition totale ou
partielle de lexistant : Fétat de référence & considérer comme
état initial est Tétat sans aménagement. Les prescriptions vis 4
vis du milien aquatique concernment les phases démolition et
reconstruction.

* mon projet constitue une extension d'un aménagement
existant :[8tat de référence & considérer est celui avec aménagement
existant sans extension. Les mesures compensatoires au titre du
qualitatif sappliquent sur l'iménagement existant el le projet. Alors
que celles sur le quantitatif ne sappliquent que sur lextension
sous réserve de Pabsepce diaggravation pour loccurence de
dimensionnement.

P> Surverse :
Pour rappel, la surverse est Torgane de sécurité du systéme de
rétention. Elle permet de garantir la gestion des débordements des
eaux pour une pluie supérieure 4 celle de dimensionnement sans
altérer louvrage de rétention jusqui une plule de période de retour
d’au moins 104 ans,

La surverse du systéme est calibrée pour permettre le transit du débit
généré par le plus fort événement pluvieux connu ou doccurrence
centennale 51 supériewr avec une revanche de 10 cm minimuom: La
hauwtewr dean an-dessus de la surverse ne doit pas dépasser 10 cm
dans le cas de la présence d'une route ou d'un chemin a Faval.

Dans tous les cas, elle ne'doit pas excéder 20 cm.

P Confinement de la pollution :

En cas de risque poténtiel de pollution des eaux pluviales démontré,
un volume mort et un dispositif de confinement des pollutions
devront étre mis en place. Le volume mort est dimensionné pour
stocker 30 m* de pollution et niest pas pris en compte dans le caleul
duvolume de rétention. Suivant la sensibilité du milieu naturel, ce
volume mort est on non &tanche,

P Qualité des eaux en sortie de mon

projet :

= le taux dabattement minimum sur les matiéres en suspension
(MES) est supérieur ow &gal 4 80% et le systéme doit pour un
événement de période de retour 2 ans, permettre datteindre les
concentrations suivantes : [MES]=30 mg/l et [HCt]<5 mg/l

==> Je dois démontrer dans le dossier que les eanx rejetées 4 partir
de mon projet respectent les objectifs qualitatifs imposés par la
Directive Cadre sur 'Eau (SDAGE RM).

== Je dois proposer des parameétres de suivi dans le milien naturel
{cours deau) de Fimpact réel de mon projet pendant une durée
a déterminer avec la DDTM sous forme de paramétres physico-
chimiques et/ou biologiques.

» Donnees pour le caleul de la surface
impermeabilisee si mon projet est un
lotissement :

® les mesures compensatoires (bassin, noues) sont considérées

comme des surfaces imperméabilisées uniguement si elles somt
imperméables.

® la surface totale imperméabilisée par lotissement est égale 2 la
somme des surfaces imperméabilisées pour chaque lot (calcalée
comme indiqué ci-aprés) ajoutée a la surface imperméabilisée par
les espaces publics {voirie, aires de jeux ...).

# pour chague lot, hors espaces publics, la surface imperméabilisée
est calculée comme suit ;

SUPERFICIE DU LOT SURFACE CONSIDEREE
(™2) COMME IMPERMEABILISEE (MF)
Inférieure ou agale
Surface TOTALE du lot
4200 m? “E
Entre 200 et 600 m2 | Au moins égale 3 50% de la surface du lof,
inclus 200 m* minirum
Entre 600 Au moins egale 3 40% de |3 surface du lot,
et 1000 m? inclus 300 m minimum
v Au moins égale 4 30% de 3 surface du lot,
Superieure 3 1000 m? A00 mE minimum.

DDTM DU GARD - Service et Eau et Inondation - 59 rue Weber - C5 52002 - 3907 Himes 2



INEXE

cul des debits pour T=2 ans, 10 ans, 100 ans

Elle s’applique pour SBV < 20 km?

SRV et la
surfaeedu
hassin vecsant
nature
fremeple a
point de rejet..

ifte, T) = formule de Montana

Q = débit instantané maximal en m?*/s
SBV = superficie du bassin versant (km?)

La methode retenue dans le Gard est l1a methode rationnelle “

Dans le cas dune surface de bassin versant
supéricere a 20 &km® (2000 hal je dois
prendre confact aver la DDTM 30 ponr
vidider wne méthode de calcul adaptée @ la
taille exceplionnelle du bassin versant.

avec i (mm/h)=a x tc? intensité de la pluie de durée égale
au temps de concentration tc et de période de retour T.

Q=1/3,6 X CrXi(tc,T) XS

NB: 5'i] existe un débit de référence connu
supérieur i 0, je dois utiliser ce débit Q.

Parametres de Montana a utiliser dans le Gard

Je dois fournir le document officiel Météo France pour justifier les valeurs des paramétres de Montana au poste le plus
representatif de la zone concernée par rapport a I'implantation de mon projet. Le document Météo France fourni ne

doit pas dater de plus de trois ans.

Pour T=2 ans et T=10 ans

P tc: temps de concentration
(en minutes) :
tc=L/(v*60)
avec L{m) le plus long chemin hydraulique
et vim/s) la vitesse découlement

déterminée a partir du tableau ci-dessous :

Pour T=100 ans

P tc: temps de concentration :
te=L/(v*60)

avec L le plus long chemin hydraulique en metres.
La vitesse découlement v est déterminée a partir du tableau
ci-dessous :

La pente moyenne est égale &
la dénivellation entre la créte

{Recommandations pour {assalniserent routier - LCPEARETRA)

P Cr : Coefficient de ruissellement

occurTonDusoL

bl ok &l [exutoire divisée par la lon-
VITESSE D'ECOULEMENT (mvs) s IR EERT iy gueur du plus long chemin
PATURAGE dors | BOIS dmisls | MPLUVIUM SR e i g
dans 3 = Cetle pente nie fail pas inter-
v i 1%<p<10% —1+{p-1)/8
iagerke percie, (e emen )| JVIERL Lo il venir de coefficient de pon-
o bhassin versant | duhassn versand | MAL DEFINI avec pexgrime en % N
045 kT 0.30 p=10% v=2misd 24 m
0.90 0,80 0.80
130 020 .50 > Coefficient de ruissellement :
130 1,05 240

Cr100=0.8x(1-P0/P100)

avec P100 : Pluie journaliére centennale, a acquérir aupres de
Meétéo France,

PO : Rétention initiale en mm déterminée a partir du tableau ci-
dessous. (P0=0 mm dans le cas d'un sol impermeabilise)

Zones urbanes i3]
Zonet industriclles et commerciales 070 T
Ezpaces verts arificsls 012 MORFHOLOGIE :“[f:;lmug::
Vignokies 2,30 COMPACT
Wergers 0,15 Presgue piat 0Das 20 85 50
Prairies - friches o Bois garrigue Oindule: S5a 1l 75 &E 35
Terres arables 015 Monmgneur | 10430 &0 45 25
Gamgues 0,11 Presquepiat | D&l 85 &0 50
Fredts 010 Pim DOnedule 5310 80 BD a0
Mantagneux: 10330 Fi] 40 25
Presque plat 0Das &5 35 5
Cultures Ondulg 5aid 50 25 10
Montagreux 10330 35 10
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Annexe 4

Guide technique pour
I’élaboration des dossiers loi

sur I’eau dans le Gard-

rubrique 3.2.2.0

Dossier Oteis HY34H0005 / ORO



* GUIDE TECHNIQUE POUR LELABORATION

~pes DOSSIERS LOI SUR L'EAU

Installations, ouvrages,
remblais en lit majeur

Rubrigue 3.2.2.0 du code de I'Environnement

FMEFET I QAR

Direction [ia

des Terrtoires of de [z Mer
du Gard

o &0 tadvient di fraiter de Teau,
consulte dabord [expérience,
emsuite o raison »

Léorand de Vinci

_RA_PPEL DES OBJECTIFS
Aﬂﬁé du 27/07/2006

it (article 4) : Uimplantation de Uinstallation,
‘ouvrage ou du remblai doit prendre en compte
oreserver autant que possible les liens qui
ent exister entre le cours d'eau et les milieux
terrestres adjacents et notamment les écoulements
annexes des eaux, le chevelu, les infiltrations, les
nappes, les milieux naturels : zones humides...).

® Tenir compte des chemins préférentiels
d'écoulement des eaux et les préserver.

® Etre congue avec la plus grande transparence
hydraulique (pour la crue de référence au
moins} dans la conception et l'implantation
des installations afin de ne pas aggraver les
conséquences des inondations et de ne pas
constituer de danger pour la sécurité publique
en cas de crue.

® Etre congue de fagon A réduire la perte
de capacité de stockage des eaux de crue.
l'augmentation du deébit 4 laval de son
implantation, la surélévation de la ligne d'eau on
I'augmentation de I'emprise des zones inondables
a4 l'amont. Is (les installations, ouvrages et
remblais) ne devront pas faire office de barrage
ni de digue, sauf a étre congus, entretenus et
surveillés comme tels. Ils relévegaient dans ce cas

de la rubrigne 3.2.5.0 ou 3.2.6

|
A b

m‘f’.{ GUIDE, POUR QUI ?

(e guide est destiné aux maitres d’ouvrages, aux
bureaux d'¢tudes et aux collectivités.

CE GUIDE, POURQUOI ?

Son objectif est de précizser les éléments
indispensables et les objectits a4 atteindre pour la
conception d'un dossier loi sur leau au titre de la
rubrique 3.2.2.0 de la nomenclature loi sur Feau ;
il ne préjuge en aucun cas de l'avis que lagent
instructeur pourra délivrer dans le cadre de
l'instruction des demandes dautorisation unique
[ de déclaration qui lui seront soumises.

LA REGLEMENTATION

® SDAGE RM  (compatibilité awvec les
orientations fondamentales) Décret et Arrété
du 13 février 2002 instituant la rubrique 2.5.4
et fixant les prescriptions générales applicables
aux installations, ouvrages digues ou remblais
d'une hauteur supérieure 4 0,5 m au dessus du
terrain naturel dans le lit d'un cours deau soumis
3 procédures de déclaration ou dautorisation au
titre de la loi sur Teau ;

Circulaire du 24 juillet 2002 (annexe technique
4 la rubrique 2.5.4) ;
Bt du 17 juillet 2006 et arrété du 27 juillet
nt les prescriptions générales applicables
Fique 3.2.2.0 {woir définition ci-dessus) ;




MON PROJET EST-II. CONCERNE PAR
LA RUBRIQUE 3.2.2.0 DE LA LOI SUR L'EAU ?

QU’EST CE QU'UNE
INSTALLATION, UN
OUVRAGE OU REMBLAI ?

Les installations, ouvrages, remblais visés par la
rubrigue 3.2.2.0, concernent tout aménagement
qui constitue un exhaussement par rapport au
Terrain Naturel (TW) et/lou toute surélévation
dune surface non lingaire (par exemple :
infrastructure, lotissement, voirie et parking liés
aux aménagements...).

QUELLE EST
LA SURFACE
A CONSIDERER ?

» La surface soustraite est supérieure ou égale 4 :
10000 m? = Autorisation (A)

» La surface soustraite est supérieure ou égale a :
400 m? et intérieure & 10 000 m?*
= Déclaration (D)

Au sens de la présente rubrique

® La surface soustraite est la surface soustraite
i lexpansion des crues du fait de l'existence de
I'installation ou ouvrage, y compris la surface
occupée par I'installation, louvrage ou le remblai
dans le lit majeur.

® Le lit majeur du cours d’eau est la zone naturel-
lement inondable par la plus forte crue connue ou
par la crue centennale si celle-ci est supérieure.

LE LIT MAJEUR D'UN COURS
D'EAU (au sens de Ia présente nibrique)

Le lit majeur du cours deau est la zone naturellement
inondable par la crue de référence. Le lit majeur
est défini dans les Plans de Prévention Risque
Inondation(PPRi).

En labsence de cartographies de la crue de réfé-
rence, IAtlas des zones inondables présente lenve-
loppe hydrogéomorphologique du cours dean qui
est considérée comme la crue historique connue et
done comme le lit majeur. Le porteur de projet doit
démontrer la position de son projet par rapport a la
zone inondable a aide de profils en travers en appli-
quant la loi de Bressand-Golossof pour le débit de
référence.

En l'absence de toute information, les études issues
du logiciel Exzeco permettent lextraction des
potentielles zones (ou chenaux) découlement sur le
département du Gard.

RELATION AVEC LE PLAN
DE PREVENTION
RISQUE INONDATION (PPRi)

Cest un outil réglementaire qui définit comment
prendre en compte le risque inondation dans
Foccupation du sol. Il est réalisé par les services de

I'Etat.

Identification des aléas :

{concemes par la rubrique 3.2 2.0}

» Aléa Fort : hauteur deau pour la crue de référence
>a 50 cm (ou I m pour le Rhéne)

» Aléa Modéré : hauteur deau = 4 50 cm pour la
crue de référence (ou | m pour le Rhéne).

C’*LS OBJECTIFS DOIT RESPECTER MON PROJET ?

Toute installation, ouvrage ou remblai dans le lit majeur d'un cours d'eau doit remplir les objectifs suivants :

- ne pas réduire les capacités naturelles d'expansion des crues dans le lit majeur,

- ne pas aggraver les conséquences des inondations,

- ne pas modifier les conditions naturelles découlement des eaux,
- ne pas constituer de danger pour la sécurité publique en cas de crue.




E@ﬁSENTATION DU DOCUMENT
D'INCIDENCES imposé dans le cadre d'un Dossier Loi sur I'Ean

Le document d'incidences doit présenter un état des lieux initial et les incidences du
projet.

Pour rappel : le but de ce dossier est de démontrer la non-aggravation des inondations et Fabsence de réduction de
la capacité dexpansion de crue. Lorsqu'il y a un PPRi, il faut utiliser la crue de rétérence du document.

Les sites internet de la DREAL, de I'TNRA, du BRGM, Geoportail et Cartorisque peuvent étre sources d'informa-
tions pour la constitution des dossiers.

PRESENTATION PIECES A FOURNIR OBLIGATOIREMENT

Typologie du projet consistance du programme daménz- | = Carographie de |3 crus de rférence.

'ﬂ gement, descriplion des surfaces . & Daccriptif des swrfacas cousfraries 3 Mexpangion dela crue.
GENERALITES > Plans du projet.
E » JusEication deson implantation en zone inondable - conlraintas iech-
nigues stiol Fnanciéras of opporunitas.
Description du miliew (climat, topographie, géclogie, » Dresentation des enjeux de I3 zone face aux nondations et de son
PRESENTATION | hydrokogis) urbanisaton ; mmtd&smﬂgwmnmd’aaummﬁ
ol SITE ' sxjsience de Zonages de protecion @ proximite (zone inondable, zone
i humide, caplages).
3. e Description des &lémants sivucturants By paysage » Rlecensement des Slements du paysage mi panticipent ou gui siructurent
fecodement fosees, Eh
B | paviacen {champe, fosses, routes, dgues .|
ﬁ Présentation des 20nes inondabies & Lz zone du projed st concemés par des 2onee d'aidas quanifies dans
W aseect les PP ou par ! Aias ses Zones Inondables.
QUANTITATIE = Cartographis ges cofes des hautews deau pour Iz Cree de reiarmne:ﬁ
' PRRI).
LBPECT Ciescription et winerabilité du milisy rﬂf:&ptmr -Analvse e [a qualie du milieu reoeptewr, des senshifes partouicres
QUALITATIE {milieax aquaticques, Zones humides ef wsages aval).
aseecT | Insefion paysagere.
PAYSAGER
Pour T=20) are, 50 ang, 100 ans et T ref impact du projst | = Calculs du dimensionnement des mesures compensatoires 7 3 surface
sur |z Sgne d'eau soustraie au chamg &'expansion d2s crues:
Projet en zone urbanisés : w Plans & coupes des decascements issus des mesures compensatoires

» jusiificaion de |3 transparence: hydrauique du projet »-Etudde hydraulique: ou modelisation hydrauligue du proiet aves 22

el de Tabsence dimpact sur la fgne deau et sur '3 mesures compensatoires.

{Etwde ou modelisation hydrawigque). L miss =n place
LEPECT d'une compensalion 2n volume peut permetine de usifar

QUANTITATIF | deFabsance dimpact du profet zur la ligne desu stFaléa.

Projet en champ d'expansion des crues ;

» jusiification de 'absence dimpacidu proset zur |3 ligne

of'=au =t sur Falea (efude ou modelisation hydrawrqus)

» mise e ceuvre dune compensabon du wlume

d'expansion de |z crue - compensation volume pour

wolurie &l cole pour cote

ASFECT Acreptabiitg vic-awiz du miisu receptewr, - Prézentation de |3 vunérabiite de 13 nappe, des Zones huridss

QUALITATIF

ETAT AMENAGE

AUTRES RUBRIQUES SUSCEPTIBLES DE CONCERNER MON PROJET :

2.15.0: rejet des eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale
du projet, augmentée de la surface correspondant 4 la partie du bassin naturel dont les écoulements sont interceptés
par le projet.

3.3.1.0: asséchement, mise en eau, imperméabilisation, remblais de zones humides ou de marais, la zone asséchée
ou miseen eau étant: 1)2 a 1 ha (A). 2)> a0, ha, mais <a 1 ha (D).

Lapplication de ces rubrigues peut donner lieu a de nouvelles mesures compensatoires qui doivent étre précisées et
rester cohérentes avec celles lides a la rubrique 3.2.2.0.



MON PROJET

Tout projet en zone inondable doit justifier
de la pertinence de son implantation.

P La doctrine "Eviter-Réduire-Compenser”
s'enonce de la maniere suivante :

Dans la conception et la mise en ceuvre de mon projet, je
dois definir les mesures adaptées pour éviter, réduire et,
lorsque cest nécessaire et possible, compenser les impacts
négatifs significatifs sur lenvironnement. Cette démarche
doit conduire a prendre en compte lenvironnement le plus
en amont possible lors de la conception de mon projet d'au-
tant plus que labsence de faisabilité de la compensation peut,
dans certains cas, remettre en cause la réalisation de mon
projet.

» Eviter les remblais en zone inondable
d’aprés la disposition 8-03 du futur SDAGE :

® Lorsque faménagement se situe en champ dexpansion de
crues, les mesures compensatoires doivent intégrer a la fois :
- La compensation en volume qui correspond 4 100% du
volume prélevé sur le champ dexpansion des crues (pour la
crue de référence).

- La compensation acote pour cotes qui est congue de fagon
a étre progressive et également répartie pour les événements
doccurence croissante.

® [orsque l'aménagement se situe en dehors des champs
dexpansion de crue, lobjectif 4 rechercher est la transpa-
rence hydraulique et l'absence d'impact de la ligne deau,
et une non aggravation de laléa.

LA BIBLIOGRAPHIE

® Code environmement, L214-3, R214-1
(nomenclature), R214-6 3 31 (autorisation) et
R214-32 a 40 {déclaration) ;

® Décret 2014-751 du 1* juillet 2014, ordonnance
2014-619 du 12/06/2014 ;

® Note de méthode dans le contexte du Val de
Sabne approuvée par le préfet coordonnateur du
bassin Rhone-Méditerranée le 14 septembre 2007,
“Remblais en zone inondable, définition des mesures
compensatoires” ;

® Fichethématique DRIEE 10/2010 "Aménagements
impactant le libre écoulement des eaux”.

S ELEMENTS DE CADRAGE

CONTROLE/VERIFICATION

Le service en charge de la police de feau (DDTM
30 ou ONEMA) peut procéder 4 tout moment a un
controle de la conformité du dispaositif.

Je dois m'engager 4 fournir 4 la DDTM :

- les plans des ouvrages achevés dans un délai maxi-
mum de 3 mois & compter de la réalisation des amé-
nagements. Ces plans sont réalisés dans les 3 dimen-
sions par une personne indépendante de lentreprise
exécutante,

DDTM DU GARD - Service Eau et inondation
A9 rue Wéber - C5 52002 - 30907 Nimes 2
Tel. 04 66 62 68 29 - ddﬂn.sﬁ@ga!‘d.gnuv.fr

Rappel des

sanctions encourues

En application des articles L171:7 et 8 du
code de lenvironnement, le non respect des
prescriptions  applicables
leur réalisation sans les autorisations (ou
déclarations} requises préalablement a lewr
démarrage est susceptible de faire lobjet de
poursuites administratives (arrété de mise en
demeure, amende et astreinte) et judiciaires

aux travaux ou

(proces verbal).

Pour memoire, le défaut dautorisation ou la
non déclaration constituent respectivement un
delit, passible des sanctions prévues & larticle
L173-1-1 du CE : 75000 € damende et 1 ans
demprisonnement (personne physique)} ou
une contravention (15000 € damende et 1
an demprisonnement). Le non respect des
prescriptions de larrété ou des termes de la
déclaration est passible des sanctions prévues
par larticle R173-3 du code de fenvironnement.

CONCEPTION ETREALERATION - 581 o LINITE COMMUMBCATION DO VERSION - JUN 208



EXE

Jomment elaborer mon dossier

Installations, ouvrages, remblais en lit majeur ?

P Quels sont les elements a fournir afin de
demontrer que les objectifs sont atteints ?

Je prészente en fonction de la surface
soustraite a 'expansion des crues :

® une étude hydraulique (type expertise hydrau-
ligue)

si la surface soustraite a lexpansion des crues est = 4
400 m* (D).

® une étude hydraulique complétée d’'une modélisa-
tion hydraulique si la surface soustraite 4 lexpansion
des crues est = 4 400 m® et au droit de zones 4 forts
enjeux [protection de la ressource, milieux naturels fra-
giles, risques d'inondation et de leurs conséquences sur
les biens {y compris agricoles) et les personnes|.

® une étude hydraulique complétée d'une modélisa-
tion hydrauligue si la surface soustraite 4 lexpansion
des crues est = & 10 000 m*

Lobjectif de [y ow de ln modélisation  hydrasdigue
est  dévaluer les impacts pour  [Sablissement des  mesures
correctives  etfon  compenmsatoines  afffrentes 4 omon projet.
Mo projet accompagné de ses mesures correctives £f compensntoires
doit permetive dissurer la plus grande transparence hpdranligue.

L'étape de validation par le Service
Eau et Inondation de la Direction
Départementale des Territoires et de
la Mer du Gard :

contacter le SEI pour définir les éléments de réfé-
rence de [étude hydraulique.

P Quelles sont les régles de calcul ?
L'etat initial a considérer
Deés lors gque mon projet concerne :

» une extension :
[état initial prend en compte le biti existant.

¢ une démolition/reconstruction :

Quielle soit totale ou partielle du biti existant, [état ini-
tial & considérer est l'unité fonciére aprés démolition,
cest-4-dire le terrain naturel.

» Dans le cas d'un lotissement ou d'une ZAC,
comment calculer la surface soustraite ?
La surface totale soustraite par le lotissemient est égale
a la somme des surfaces soustraites pour chaque lot
(calculée comme indigué ci-dessous) ajoutée a la sur-
face soustraite par les espaces publics (voirie, aires de
jeux...) et tout autre aménagement entrainant un ex-
haussement.

® Pour chaque lot, hors espaces publics, la surface
soustraite est calculée comme suit :

SUPERFICIE DU LOT SURFACE CONSIDEREE
M) COMME SOUSTRAITE (M)
Inférieure ou égale L
2 300 m2 Au moins egale 8 75% de la surface du ot
Entre 200 et 600 m? | A0 moing 2gale § 50% de la surface du lof,
inclus 150 m= mirimum
Entre 600 Ay moing égale 4 £0% de |3 surfzce du lot,
et 1000 m2 inclus 300 m? rminimam
e ; A moins egale 4 30% de |a surisce du lbot,
Superieure a 1000 m* Q0 mE ning _

Quelle est la nature des mesures
de reduction appliquées a mon projet ?

P Mesures de reduction des incidences

On peut considérer une installation transparente si 75% de
son périmetre est ouvert et si la somme des contacts avec
le sol représente une surface soustraite 4 lexpansion de la
crue inférieure 4 400 m*.

Exemple : aménagement sur pilotis, parc photovoltaique
sous certaines conditions...

Une construction sur pilotis rend son aménagement trans-
parent par rapport au libre écoulement des eaux mais reste
proscrite en zone d'aléa fort.

Contrairement & un aménagement sur vide sanitaire elle
n'est pas & compenser. Par contre la pérennité de la trans-
parence doit étre établie par une servitude et une informa-
tion du propriétaire ainsi que des controles réguliers.

OOTM DU GARD - Service Eau et Inondation -89 rue Weéber - C§ 52002 - 30907 Nimes 2



ANNEXE

elle est la nature des mesures de compensation
appliquees a mon projet ?

> Comment définir les mesures compensatoires de mon projet ?
Les mesures compensatoires de mon projet doivent permettre de restituer le champ dexpansion des crues impactée par mon projet
et de ne pas modifier les conditions découlement. Les impacts de mon projet doivent intégrer la notion de cumul avec dautres

projets similaires a Famont ou a Paval présentant des incidences similaires.
Les mesures compensatoires aux impacts des « modifications des écoulements » peuvent &tre jugées sur la base dbtudes hydrao-

ligues.

P Types de mesure compensatoire

COMMEERSEr M3 Eour m*
les volumes preleves par
le projed sur (2 champ
d'expanszion des crees

AVANTAGES

» lozalisation fasile des deblais

INCONVENENTS

» mefficace sie le plan hydraulique dans cetams
Ca% | CEUsar un a8k sous ke berrain naturel (T
POUR GHT@RRses un remnlal au-dessus du TH condur
a modiiser e délal pour = faibles crues, 213 &k ol
incmérand pour e S0ckage 485 CrUSs moyennes o
fories.

le deklai est posiioning aux
mémes alitudes gus e
remilal @ la courke

[ractear NEF - vokame du debia]
Ao edre wentioue & la courke
[iactenr MEF- volume du
remblai].

. Immts eaux est stciement mainienus pour tout

ype de crues

Pour positionner 12 sile o2 oablai 3 Une aliude
corvenasie, il faut aner chercher aux pordures g i
ma3jeur & des distances importntes du site du proet,
GE qui peut poser des pronldmes fRcETs 23U matte
douvRge.

» Par natm, e déblai a w-méme des impacts - sue
faune et f01e, k3 napps; 18 paysage...

= Uacceplabdite des mesures compensainines parles
COMMUNES 00.pas Bes Nabiants du s5ie pressent powr
le deblal, qui n'ont pas dindénéd direct au peojet.

Ca fype de compensation suif
le prncips "cote powr cote”
mais parbefement tout en
garartissant gWa 1 cole
maximum 2 volume iotal est
bien compense |

Far exemple © on compense
davaniage fes  fr@nches
basses du rembla [concer-
nées par ks crues fitlkes of
moyennss: Q2 G0 ) st
mains les fanches hautes
[concemess par fes onEs
fordzs).

w Iocalization plus facie das déoksis © sounlesse dans e chall

-gar sites.

» SUr-compenzafion des impacts pour les cruss faibles a
mioyendies ;| parficps 3 @ réduchion ge Faléa nabure,

» faciite faccegiabdie par les colleciités &1 populations
CONLEMEES.

» participe 3 une polique giotaie de réduckon des fugdes zar
e bazzm, l:lmsﬂmemuuiesms!ﬂaamp&miem
Mﬂﬁ&h@nrﬂrﬂm "
Hepwﬂau:mpcmmsparramhmz?pmmm
rmmtﬁﬂm eﬂ:&pmpmmmm
fons "La comgensation. en volume Corespond a 100 % du
WOUTE preleyE sul |2 champ despanzicn des cries” et "Dans
mmmmrumu&nmmﬁmm
memummmmmmugmmm Hpnf.en
aCCeple une sUFCOMpENsaton des evénements d'ncoumence
msm“mmm:muzmhmmmmm
mmapmaummnumaim 5 010 VOUMe 5aUSait au champ
Espansion des cues”.

= |3 progosiion 1 cole powr cabe ' modulée & =era
R pew meains efficace cur la crue de reference, 3
cause du positionrement albmeimue mparfait du
dehiai

Remblais
crmpensts
par des ditdais

L1l
e ]

B
e

a2 .
W lidlaks du vodame d imahe
=+

Compensation en "volome" ef cote pour cote par tranches,

Lz 1= pranchic ge

B0 oy o e SerE
pompensee par i
dEalzsamant une
SUTace ge 525000
Squialente & cake du
remhla 3 I3 cole oe
13 LTETTEE (ranmie
o remibiai, B ainsl de
SUTE fusgU'a Faftiiuge
mEKimak g el

Sema Ay s
o mew |

B i

La compensation en "volume gt cote pour oote” est a priviblépier pour mon projel. En cas d'impossibdié dzpplication diment jostifiée, i sera tolére de mettre en
place des mesures compensstoires "cote pour cote masdulée®. Ces dermiéres donent améliorer 1a situation pour Jes crues fréquentes (ao moins jusgwd la vicennale)
se limiter & une compensation "volume pour volume"ae-dela.





